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nenit 42 par. 1 t&¢ Udhézimit Administrativ (MAPL) Nr. oﬁmoﬁ u

Administraté t& Hapur né Komuna, si dhe Statutit t&¢ Komunés Sh.01
Nr.2023 t€ datés 21.06.2023, Kuvendi i Komunés sé¢ Kamenicés mé
daté 30.04.2025, nxjerré kété:

RREGULLORE PER TRANSPARENCE E KOMUNES SE

KAMENICES

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1.Kjo Rregullore pércakton rregullat g sigurojné transparencé té punés
s¢ organeve komunale, kryetarit t&¢ komunés, drejtorive, kuvendit,
trupave té kuvendit si dhe mekanizmave t&€ tjeré ligjor, si dhe rregullat,

parimet dhe format e pérfshirjes sé qytetaréve, shoqérisé civile dhe
grupeve t€ interesit né proceset vendimmarrése

-.Neni 2
Fushéveprimi

1.Dispozitat e késaj Rregulloreje zbatohen pér té gjitha organet e
komunés qé ushtrojné autorizime publike sipas ligjit.

Neni 3
Pérkufizimet

>QBE_m:ms<:om uputstva (MALS) br. 04/2023 za otvorenu upravu u
opétini, kao i Statuta opstine, Skupstina opstine S 02, Br.20203 od/datum,
21.06.2023 donela:

PRAVILNIK O TRANSPARENTNOSTI OPSTINE

POGLAVLJE 1.
OPSTE ODREDBE

Clan 1.
Svrha

1.Ovom Uredbom utvrdena  su pravila kojima se obezbeduje
transparentnost rada organa opStine, gradonacelnika opStine, uprava,
skupstine, organa skupstine kao i drugi pravni mehanizmi, kao i pravila,
nacela i oblici ukljucivanja gradana, civilnog drustva i interesnih grupa u
procesima donoSenja odluka.

Clan 2.
Delokrug

1.0dredbe ove uredbe sprovode se za sve opstinske organe koji vrse javna
ovlaséenja prema zakonu.

Clan 3.




1.Shprehjet dhe shkurtesat e p&rdorura né kété Rregullore kané kéto
kuptime:

1.1 . Transparencé - Transparenca &sht€ veprimtari e hapur e
organeve t€ komun&s qé& siguron publikim, informim, qasje n&

dokumente publike dhe pérfshirjen e qytetaréve n& procesin €
vendimmarrjes dhe punés s¢ organeve komunale,

1.2. Akte normative t€é komunés — nénkupton akte normative té .

karakterit 16 pérgjithshém t& tilla si: Statuti § Komunés, rregulloret e

Kuvendit t& Komunés, planet hapésinore né nivel lokal, aktet t8 tjera
gé parashihen me ligjet sektoriale.

1.3. Liogaridhénie — nénkupton procesin ku instifucionet komunale

japin pérgjegjési pér ushtrimin e kompetencave t€ tyre

1.4, Vendim — nénkupton akt normativ q€ nxirrel nga organi
kompetent i komunés sipas dispozitave ligjore me 1€ citin vendoset
pér céshtje t& caktuar.

1.5. Konsultim publik — nénkupion pérfshitjen ¢ qytetaréve dhe

paléve t¢ interesuara né procesin konsultues para vendimmarries

1.6. Buxhetim me pjesémarrje - nénkupton njé proces demokratik

dhe gjithpérfshirds, i cili u mundéson qytetaréve t& kené rol t&

drejtpérdrejté  vendimmarrés, pér t& planifikuar shpérndarjen e

buxhetit t& komunés, sipas pricriteteve (€ qytetaréve.

1.7. Dégjim buxhetor - nénkupton konsultimet publike t& mbajtura
nga komunat né procesin ¢ hartimit t€ buxhetit dhe projeksioneve

afatmesme buxhetore.

Definicije

1. lzrazi i skratenice koji se koriste u ovoj uredbi imaju sledeca znacenja:

I.1.Transparentnost - je otvorena aktivnost opStinskih organa koja
obezbeduje objavljivanje, informisanje, pristup javnim dokumentima
i ukljudivanje gradana u proces donoSenja edluka t rad op§tinskih
organa.

1.2. Normativni akti opStine —podrazumevaju normativni akti opsteg
karaktera kao $to su: Statut opstine, pravilnici Skupstine opitine,
prostorni planovi na lokalnom nivou, drugi akti predvideni sektorskim
zakonima.

1.3. Odgovrnost — podrazumeva postupak kada opstinske instutucije
polazu odgovornost za obavijanje svojik nadleznosti :

1.4. Odluka -pedrazumeva normativni akt koji donosi nadleZnr organ :
opétine prema zakonskim odredbama kojim se odluéuje o odredenom
pitanju.

I.5.Javna konsuitacija -—podrazumeva uklju¢enost gradana 1°
zainteresovanih strana u proces konsultacija pre donodenja odluke
1.6.Budzetiranje uz wude§ée — podrazumeva demokratski i
sveobuhvatan proces, koji omoguéava gradanima da imaju neposrednu
ulogu u odlug¢ivanju, da planiraju raspodelu budZeta opitine, prema
prioritetima gradana.

1.7.Budietska rasprava — podrazumeva javne kensultacije koje:
odrZavaju opétine u procesu izrade budZeta i srednjorocnih projekata
budzeta.




1.8. Dokument publik — nénkupton. ¢de akt, fakt ape informaté né
formé elektronike apo me z&, formé t& shtypur, né incizime vizuale
apo audievizuale & prodhuara apo mbajtura nga institucieni publik.

*ax

1.9. Grupi punues —~ &hté ekipi pérgjegiés pér hartimin e projekt

propozimit, i caktuar nga ergani kompetent i komunés.

1.10. Live meeting office comunicator apo transmetime direkte
né youtube apo rrjetet sociale — nénkupton aplikacione pérmes s€
cilave mundésohet komunikimi né distancg.

1.11. Sesion i teleprezencés - nénkupton akceptimin i ¢ - mailit t&

dérguar nga komunat pér qasje né formatin pérkatés. -

1.12. Sistemi operativ MS Windows nénkupton sistem operativ i
teknologjisé s& Microsoftit.-

1.13. MAPX, — nénkupton Ministriné e Administrimit t§ Pushtetit
Lokal. -

1.14. Monitorim i kuvendit t&¢ komun®s pérmes teleprezencégs -

nénkupton t& drejtén dhe mundésing e MAPL-s€ q& p&rmes pajisjeve
t& teleprezencés t&€ siguroj mbik&qyrjen e mbarévajties sé
mbledhjeve t& kuvendeve (& komunave pa praniné fizike € zyrtaréve
né komuné.

1.15. Pajijse pér transmetim dhe monitorim (& mbledhjeve -
nénkupton kamerg e pdrshtatshime pér teleprezencé q¢ mundgson
transmetimin ¢ mbiedhjeve me pamje t& kompletuar périmes video
dhe audio pérmbajtjes;

1.16. Palé e interesuar — nénkupton ¢do person fizik dhe juridik,

organizaté ¢ shoggrisé civile, grupe t& ndryshme %€ interesit, si dhe

1.8 Javni dokument - podrazumeva svaku akt, dinjenicu ili
informaciju u elektronskem i zvuénom cbliku, Stampanom obliku,

vizuelnim ili audiovizuelnim snimeima koje proizvoodi ili drzi javna
isnfitucija,

1.9. Radna grupa - je odgovorna ekipa za izradu predlog projekta koji
je odreden od strane nadleZnog organa opstine.

1.10. Kancelarijski korsunikator za sastanke uzivo ili prenosi uZivo
na youtube ili druStvenim mreZama —podrazumeva aplikacije preko
kejih je emoguéena daljinska komunikacija.

1.11. Sesija teleprisustva —podrazumeva prihvatanje e-poste koju su
opstine poslale za pristup u relevantnom obliku.

1.12.0pertativni sistem: MS Eindogs- podrazumeva operativni sistem
Microsoft tehnologije

1.13.MALS - podrazumeva Ministarstvo administracije lokalne
samouprave. -

1.14.Praéenje  Skupitine opStine putem teleprisustva -
podrazumeva prave 1 moguénost MALS-a da putem teleprisustva
obezbedi pradenje edrZavanja sedniea skupStina opStina bez fizi¢kog
prisustva sluZzbenika u opstini.

1.15.Uredaji za prenos i pracenje sednica - podrazumeva _Am_:mm:w
poegoednu za teleprisustvo koja omoguéava prenos sednica u potpunom
prikazy putem video i andio sadrZaja;

1.16.Zainteresovana strana —podrazumeva svako fizicke i pravno.

lice, erganizaciju eivilnog drudtva, raziicite interesne grupe, kao i




subjekte 18 tjera q& ndikohen apo jang 1€ interesuara t& ndikojné
drejtpérdrejt apo térthorazi n& procesin e vendimmarrjes.

1.17.Projeké-propozim apo Projekt-akt - nénkupton t& gjitha
dokumentet dhe aktet normative 1€ cilat jan& né proces t& bartimit

dhe g& i nénshtrohen procesit t& konsultimit publik para aprovimit t&

tyre.

1.18. Propozues i akteve nénligjore t& komunés dhe politikave
lokale — nénkupton: kryetarin e komungs, drejtorité komunale,
kryesuesin e kuvendit t& komunés, komitetet e kuvendit 1€ komungs,
pesémbédhjeté pér qind (15%) e qytetaréve t& komunés pérkatése
me té drejté vote.

1.19. Politika lokale — i referohet, planeve, dokumenteve

strategjike, buxhetit t¢ komunes, Korniza Afatmesme Buxhetore,
planeve hapésinore n& nivel lokal, akteve komunale, strategjive t&
zhvillimit n& kuadér t& fushave specifike zhvillimore, udhézuesve
dhe veprimeve t& cilat ndikojné n& vendimmarrjen komunale,
planeve t& pungs s& kuvendit dhe ekzekutivit, si dhe programeve 1&

era t& réndésishme me interes publik.

1.20. Proné komunale - nénkupion pronén e luajishme dhe t€
patuajtshme té regjistruar dhe n& posedim t&€ komunés.

1.16. Standardet minimale t& Konsultimit - jané rregulla
procedurale minimale gé kang pér géllim zhvillimin e konsultimeve
publike efikase gjaté procesit t& hartimit t& politikave dhe akteve

nermative nga komunat, me pérfshirje t& paléve t& interesuara dhe
gqytetaréve, pérvec nése parashihet ndryshe me legjislacionin né fugi.

1.21. Takim publik me gytetar - nénkupton takime t& rregullta
publike & karakterit informues me gytetaré sipas nenit 68 parag.1 t&
Ligjit Nr.03L-040 pér Vetéqeverisje Lokale,

druge subjekte koji su pogodeni ili su zainteresovani da neposredno ili-
posredno utiéu na proces donoedenja odluka. "

1.17 Predlog-projekt ili projektni-akt - podrazumeva sve dokumente
i normativie akte koji su u postupku izrade i koji su predmet postupka
javnih kensultacija pre njihevog usvajanja.

1.18. Predlagad podzakonskih akata op$tine i lokalnih politika —
podrazumeva:  gradenacelnika  opStine,  opstinske  uprave,
predsedavjuéeg Skupstine opétine, odbore Skupstine opstine, petnacst
(15%) gradana relevatne opstine sa pravom glasa,

1.19. Lokalne politike odnosi se na planove, strate3ke dokumente,
opstinski budzet, srednjorogni budZetski okvir, prostorne planove na
lokalnem nivou, opitinske akte, strategije razvoja u okviru odredenih
razvojnih oblasti, smernice i radnje koje uti¢u na donodenje opstinskih
odluka, planove rada Skupstine i izvrine vlast, kao i druge znadajne
programe od javneg interesa.

1.20. Opstinska imovina — podrazumeva nepokretnu ili pokretnu
imovinu koja je upisana iu vlasniftvu opstine.

1.16. Minimali standardi konsultacije - su minimaina proceduralna
pravila koja imaju za cilj da razviju efikasne javne konsultacije tokom
procesa izrade politika I normativnih akata od strane opStina, uz.
ukijuéivanje zainteresovanih strana i gradana, osim ako je dragacije:
predvideno zakonodavstvom na snazi. .

1.21. Javni skupovi sa gradanima — podrazumeva redovne sastanke |
javnog informativaog karaktera sa gradanima prema &lanu 68, stavl,
Zakona br.03L-040 o lokalnej samoupravi




sas

1,22, Zyrtar pérgjegjés peér qasje né dokumente publike -
nénkupten zyrtar administrativ ng kuadér & institucionit publik, i
caktuar pér pranimin dhe regjistrimin ¢ kérkesave & pranuara pér
gasje né dokumente publike, pér kryetjen e shqyrtimit fillestar &
kéryre kérkesave, pér ruajtien dhe mbajtien e evidencave t& kétyre
kérkesave dhe pér raportimin sreth kétyre kérkesave.
#.mm.N%_.H»lwm..g.osmﬁc_.mn:-:m:wcﬁosmwﬁma:ﬁ.@.ﬂo%mmﬁmn

monitorim t& komunave né MAPL.
2. Shprehjet e pérdorura né shumés e kané t€ njéjtin kuptim edhe né

njgjds, dhe shprehjet e pérdorura né njé gjini e kand kuptimin e nj&jté
edhe pér gjining tjetér.

KAPITULLI 11 ) )
TRANSPARENCA E PUNES SE KUVENDIT TE KOMUNIES

Neni 4
Transparenca né mbledhjet e Kuvendit & Komunés dhe
komiteteve

1. T& gjitha mbledhjet ¢ Kuvendit t& Komungs dhe kemiteteve jané
publike, pérveg rasteve kur kufizimi &shté pércaktuar me ligj.

2. Kryesuesi i Kuvendit ose kryesuesi i komitetit, pérmes shérbimit &
administratés ofron kushtet, mjetet, materialet dhe vendin e caktuar pér
té garantuar pjesémarrien e publikut,

3 Kryesuesi i Kuvendit ose Komitetit, pérmes Njésisé pér Komunikim
. Publik obligehet t& publikej né ueb fagen zyrtare & gjitha aktet dhe
vendimet e Kuvendit dhe trupave té tjera.

Neni 5
Informimi pér mbledhjet e kuvendit dhe komiteteve

1.22. SluZbenik odgovoram za pristup javnim dokumentima -
podrazumeva administrativnog sluzbenika u javnoj institueiji, koji je
odreden da prima i registruje zahteve za pristup javnim dokumentima,
da vr8i poletno razmatranje ovih zahteva, da Cuva i odrzava evidenciju

o ovim zahtevima { da izveitava o ovim zahtevima,

1.23. Slazbenik za pradenje (monitorisanje} — vo%mwc_zma.m”
sluzbenika odgovernog za pracenje op§tina &u MALS-u,

2, tzrazi koji se koriste u mnozini imaju isto znacenje u jednini, i izrazi
koji se koriste u jednom redu imaju isto znaéenje u drugom rodu.

POGLAVLJEII. 5
TRANSPARENTNOST RADA SKUPSTINE OPSTINE

Clan 4.
Transparentnost na sednicima i cdborima SkupStine opstine

1.8vi sastanci Skupétine opStine 1 odbora su javni, osim u sluéajevima kada
je ogranitenje utvrdeno zakonom.

2 Predsedavjudi Skupétine opstine ili predsedavajuéi odboera, putem
administrativire sluzbe, obezbeduje uslove, sredstva, materijale i odredeno
mesto za garantovanje ufedca javnosti.

3.Predsedavajuéi  Skupdtine ili odbora, putem Jedinice za javno

komuniciranje, duzan je da na sluzbenqj internet stranici ebjavljuje sve
akte i odluke Skupstine i drugih organa.

Clan 5.




1. Kryesuesi i Kuvendit ose Komitetit, pérnes Njésisé pér Komunikim
me Publikun, publikon njoftimin pér mbiedhje s€ paku 7 {shtatg) dité
pune para mbledhjeve (8 regullta, 3 {tre} dit€ pune para mbledhjeve té

jashtézakonshme, si dhe brenda dités p&r mbledhjet nrgjente.
2. Njoftimi pér mbledhje nga paragrafi 1 i kétij neni b&het p&rmes:
2.1. Ueb-fages zyrtare t& komunés dhe tabelat e shpalljeve.

2.2. Me géllim 12 arritjes s& audiencés komuna promoven agjendén né
rrjete sociale, dhe forma alternative t& kemunikimit me publikun.

3. Njoftimi publik sipas paragrafit 2 t& kétij neni p&rmban:

3.1. Datén, kohén vendin, rendin e dités, materialet ¢ mbledhjes pér
mbajtje t€ takimit.

3.2. Komuna publikon edhe t& dhéna & tjera & cilat péreakichen me
Statut dhe Rregullore t& Punés s& Komungs.

4. Kryesuest i Kuvendit me shkresé zyrtare me informacionet sipas
paragrafit 1 dhe 3 & kétij neni e njofton Ministring e Administrimit t&
Pushtetit l.okal p&r mbledhje t& kuvendit.

5. Komuna pérveg informimit pér mbajtjen e mbledhjeve t&€ Kuvendit
dhe t¢ Komiteteve vazhdimisht duhet ti njoftojé g€ qytetarét kané &
drejté t¢ jené pjesé e mbledhjeve t&€ Kuvendit t¢ Komunés.

Neni 6
Monitorimit elektronik i mbledhjeve té Kuvendit t&¢ Komunés sé

Kamenicé

1. Organet ¢ Komunés jané & obliguara & sigurojné qasje aktive ng
pérdorimin e sistemit t& teleprezencés, me géllim € krijimit t& kushteve

pér menitorim dhe vlerésim té proceseve pér mekanizmat monitoruese |

Iaformisanje o sastancima Skupstine i odbora

[.Predsedavajuéi Skupitine ili odbera, putem Jedinice za javno
komuniciranje, objavljuje obavestenje.o sednici najmanje 7 (sedam})radnih
dana pre redovnih sednica, 3 (tri) radna dana pre vanrednih sednica, kac i
u toky dana za hitne sednice.

2. Obavestenje za sednice iz stava 1 ovog &lana se visi kroz:
2.]1. sluzbenu éeb stranicu opstine i na tabelama za oglas.

2.2. ucilju postizanja audiencije (publike), opstina promovie.dnevni red
na sluZebnim mreZama 1 alternativnim oblicima kominiciranja sa javnoscu,

3. Javni oglas prema stavu 2 ovog &lana sadrii:
3.1. datum,vreme, dnevni red i sadrZjani materijal za odrZzavanje seduice.

3.2. Opétina objavljuje i druge podatke koje se edreduju Statutom i
Pravilnikom o radu opitine.

4, Predsedavajuci Skupstine putem sluZebenog pisma i prema stavu 14 3
ovog ¢lana obavestava Ministarstvo administracije lokalne samouprave za
sednicu Skupstine.

5. Opstina, pored obavestavanja o odrzavanju sednica Skupétine i odbora,
mora kentinuirano da najavliuje da gradani imaju pravo da budu deo
sednica Skup§tine opStine.

Clan 6.
Elektronsko ;praéenje sednica Skupstine Opstine Kamenica

[y .

1.Opstinski organi su duZni da obezbede aktivan pristup kori$éenju sistema
teleprisustva, kako bi se stvorili uslovi za pradenje 1 oeenjivanje procesa’




t&¢ MAPL-s&, paléve (& interesuara.dhe institucioneve tjera né mbledhjet
e Kuvendit t& Komunés, pérmes stafit t& autorizuar t& komun3s.

2. Komuna mund t& pérdoré aplikacione si live meeting office
comunjcator apo transmetime direkte né you-tube ape rejetet seciale pér
té garantuar publicitet, si dhe ¢farédo platforme t& ligishme pér t&

transmetuar drejtpérdrejté ngjarjen.

3. Kryesuesi, angtarét e Kuvendit & Komungs, Kryetari, dhe

piesémarrésit e tjeré jand t& obliguar gé gjaté rrjedhés s& punimeve @& -

Kuvendit t& pérdorin mikrofonin i cili mundéson lidhjen me sistemin e

zérimit dhe transmetimin e audie ~ pérmbajtjes né sistem.

Neni 7
Pérdorimi dhe mirémbajtja e sistemit € Teleprezencés

1. Komuna &sht& e abliguar t& sigurojé kushtet pér funksionimin e
teleprezencés gjaté mbajtjes s& mbledhjeve & Kuvendit t&€ Komunés.

2. Sekretaria ¢ Kuvendit t€ Komungs &shté pérgjegjése pér menaxhimin
e llogarisé s& formés info.kamenica@rks-gov.net, gjat€é mbajtjes sé&
mbledhjeve t& Kuvendit t&¢ Komunés.

3. Zyrtari pérgjegjés pér monitorim t€ kemunave ka t€ drejtén e qasjes
pé sisten né ¢do koh& kur mbahen mbledhjet e Kuvendeve t&
Komunave.

4, Komuna 8&shté e obliguar t& caktoj njeé piké€ kontaktuese pér

komunikim me Zyrtarin Monitorves t€ Ministrisg.

5. Zyrtari pérgjegjés 1 komunés duhet t8 vendos lidhjen e teleprezenceés,
15 minuta para fillimit t& mbledhjes s& Kuvendit t&¢ Komunés, pérmes
pranimit t& e-mailit ose linjave & tjera zyrtare nga Zyrtari Monitorues i
Ministrisg.

za mehanizme pracenja MALS-a, zainteresovanih strana i drugih
institucija na sednicama Skupétine opStine, kroz ovlaiceno osoblje opstine.

2, Opétina moZe da koristi aplikacije kao &to je komuonikator za direktne
sednice ili prenos na you-tube ili dru§tvenim mreZama da garantuje
publicitet, kao i bilo koju pravnu platformu za prenos direktnih dogadaja.

3 Predsedavajuéi, odbornici Skupstine opStine, gradonadelnik i drugi
udesnici su duZni da u toku rada Skupstine koriste mikrofon koji

omogucava povezivanje na-uzvudenje i prenos audio sadrzaja u sistemu.

Clan 7.
Upotreba i odrZavanje sistema Teleprisustva

1. Opétina je duZna da obezbedi uslove za rad teleprisustva tokom
odrzavanja sednica Skupstine opitine.

2. Sekretarijat Skupitine opstine odgoveran je za vodenje racuna obrasca
info.kamenica@rks-gov.net, tokom odrzavanja sednica Skupstine op3tine,

3. SluZbenik odgovoran za ppradenje opdtina ima pravo pristupa sistemu
u bilo koje vieme kada se odrzavaju sednice skupitina opitina.

4.0Opstina je duZna da odredi tatku za kontakt za komunikaciju sa

sluzbenikom za pracenje iz ministarstva.

5.0dgovorni sluzbenik opitine mora uspostaviti vezu za teleprisustvo, 15
minuta pre poéetka sednice Skupstine opstine, putem e-maila ili drugih
zvaniénih linija od sluZbenika za praéenje iz ministarstva.




6. NE vendin ¢ mbajtjes s& mbledhjes, organet e komungs duhet &
sigurojné prezencén dhe funksionimin ¢ pajisjeve {& teleprezencés.

7. Zystari pergjegiés pér informim n¢ Komung, obligohet 1€ siguroj

lidhjen e transmetimit & drejipérdrejté t& mbledhjes s¢ Kuvendit €
Komunés ng sistemin e infegruar t& fages zyrtare t&¢ Komunés, pér t'i

mundésuar gasjen qytetaréve dhe paléve t¢ interesuara pér pércjelljen e
mbledhjes s& Kuvendit 1€ Komunés.

8. Sekretaria ¢ Kuvendit 18 Komunés obligohet t& arkivej videot dhe
audiot nga mbledhjet ¢ mbajtura t& Kuvendeve t& Komunave né arkivén
elektronike t& komunés.

9, Kryetari i Komunés dhe Kryesuesi i Kuvendit t&€ Komunés jané

pérgjegjés pér t& siguruar kushtet pér Monitorimin elektronik té
mbledhjeve t& Kuvendeve t& Kemunave.

Neni 8
Njoftimi pér mbledhjet ¢ Kuvendit t€ Komunés s€¢ Kamenicés pér
monitorim elektronik

1. Komuna obligohet t& dérgoj né Ministri ftesén dhe materialet shtesé
t8 mbledhjes s& Kuvendit né formé elektronike t& paktén shtaté (7) dité
ccsm@m_.maw&.aommm:,_Emaime,mémm._.om:_:m,mmmrmﬁ.:&&ﬁmﬁ::a

para mbajtjes s& mbledhjeve t&€ jashtézakonshime.

2. Njoftimi duhet t& pgrmbajé vendin, datén, rendin e dités, kohén e
saki 1 mbledhjes, materialet ¢ mbledhjes, ashtu sig¢ &ht€ paracaktuar

“me Ligjin pér Vetéqeverisje Lokale.

Neni 9
Kufizimi i gasjes né mbledhjet e kuvendit apo komitetit

6.Na mestu sastanka op3tinski organi moraju obezbediti prisustvo i rad
opreme za teleprisustve.

7.Sluzbenik nadleZan za informisanje u opStini duzan je da obezbedi
povezivanje direkinog prenoesa sednice Skupstine opStine 1 integrisani
sistem zvaniéne &eb stranice opStine, da emeguéi pristup gradanima i
zainteresovanim licima da prate sednici Skupstine opStine.

'8.Sckretarijat Skupitine opitine je duan da videc i audio zapise sa
odrzanih sednica skup$tina opétina arhivira u elektronskoj arhivi opstine.

9. Gradonacelnik opitine i predsedavajuci SkupStine op3tine su edgovorni
za obezbedivanje uslova za elektronsko pradenje sednica skupitina’
opstina.

Clan 8.
ObaveStenje za sednice Skupstine OpStine Kamcnica za elektronsko
pracenje

1. Opétina je duzna da poziv 1 dedaini materijal za sednicu Skupstine uput:
ministarstvu u elektronskom obliku najmanje sedam (7) radnih dana pre -
odiZavanja redovnih sednica, kao i tri (3) radna dana pre odrZavanja’
vanrednih sednica.

2. Obavestenje mora da sadrzi mesto, datum, dnevni red, taéno vreme

"odrzavanja sednice, materijale za sednicu, kake je propisano Zakonom o
lokalnej samoupravi.

Clan 9.




1. Mbledhjet ¢ Kuvendit apo komiteteve mund t& jen& t&8 mbyllura
pjesérisht apo tér&sisht, vetdm pér shkaget e parashikvara me
legjislacionin n& fugi.

2. Kuvendi i Komun&s dhe komitetel e kuvendit me vendim (8 arsyetuar
shpallin mbiedhijet e plotésisht apo pjérisht t& mbyllura pér publikun.

KAPITULLI I
TRANSPARENCA E EKZEKUTIVIT

Neni 10
Transparenca e ekzekutivit

1. Kryetari i komunés ofron transparencé pér procesin vendimmarrgs té
tij, drejtorive dhe administratés.

2. Kryetari I komunés éshté pérgjegiés pér zbatimin e legjislacionit né -
publikim t& akteve t& ekzekutivit, dhe dokumenteve zyrtare né pajtim

me Ligjin Nr. 06/[.-82 pér Mbrojtien e 18 Dhénave personale dhe Ligjin
Nr. 06/L-081 pér Qasje né Dokumente Publike.

-3. Kryetari i komunés raporton para kuvendit t& komunés pér situatén
ekonomiko-financiare 1€ komunés dhe pér zbatimin e planeve

- investuese t€ komunés, s& paku njéheré n& gjasht€ muaj apo kurdoheré
qé kérkohet nga kuvendi i komunés.

4. Kryetari i kemunds me vendim t€ veganté ka & drejté t& pércaktoj

rregullat e hapjes dhe menaxhimit t€ rrjeteve sociale, si dhe platformave
t& transmetimit.

KAPITULLI IV

Ogranicenje na sednicima SkupStine opStine ili odbora

1. Sednice Skupstine ili odbora megu biti delimi¢ne ili potpuno zatvorene, -
same iz razloga predvidenih vazeéim zakenima.

2.8kupstina  epstine i skapitinski oedbori  cbrazieZenom odlukom
objavljuju sednice potpuno ili delimiéno zatvorene za javnost.

POGLAVLJE 1L,
TRANSPARENTNOST IZVRSNE VLASTI

Clan 10.
Transparentnost izvrine vlasti

1.Gradenacelnik opStine obezbeduje transparentnost svog procesa
donosenja odluka, uprava i administracije.

2.Gradonacelnik opStine odgovoran je za sprovodenje propisa o
objavljivanju izvrnih akata i sluzbenih akata u skladu sa Zakonom br.
06/1.-82 o zaititi li¢nih podataka i Zakonom br. 06/L-081 o pristupu javnim
dokumentima.

3.Gradonaelnik op$tine izveStava skupitinu opStine o ekonomsko-
finansijskom stanju opétine i o sprovodenju investicionih planova opstine,

.najmanje jednom u est meseci ili kad god to zatraZi skupstina opitine.

4,Gradenadelnik opstine posebnom-odlukom ima pravo da utvrduje pravila

otvaranja 1 upravijanja druStvenim mreZama, kao i platfermama za
emitovanje,

POGLAVLIE IV,




PUBLIKIMI I AKTEVE, DOKUMENTEVE ZYRTARE DHE
FINANCIARE DHE AKTEVE TE TJERA TE KUVENDIT TE
KOMUNES DHE EKZEKUTIVIT

Neni 11
Publikimi i Akteve té Komunés

1. Kemuna publikon & gjitha aktet e aprovuara nga kuvendi i komunés

né ueb-fagen zyrtare pas plotésimit t& kushteve ligjore pér publikim.

2. Komuna publikon né ueb-fagen zyrtare vendimet, urdhéresat e
nxjerra nga kryetari i komunés.

3. Aktet dhe dokumentet e nxjerra nga drejtorit e komunés duhet t&
publikohen me q&llim t€ rritjes s€ transparencés.

4. Aktet dhe dokumentet e nxjerra nga paragrafi 1, 2 dhe 3 duhet t&
publikohen duke respekfvar legjislacionin ng fuqi pérfshiré Ligjin Nr.
06/L.-82 pér Mbrojtjen e t& Dhénave Personale dhe Ligjin Nr. 06/L.-81
pér Qasje né Dokumente Publike.

5. Aktet dhe dokumentet nga parag.1, 2 dhe 3 1€ k&tij neni publikchen
nganjésia pérgjegjése pér komunikim né komung, ng formé elektronike,
né pajtim me dispozitat e legjislacionin Ligjin pér pérdorimin e gjuhéve.

6. Komuna mund {& shfivtézoj edhe platforma 18 tjera pér & publikuar
aktet dhe dokumentet € nxjerra veganérisht ate me karakter infoermues
dhe vetédijusese.

Neni 12
Publikimi i doknmenieve zyrtare

1. Koemuna obligohet & publikoj t& gjitha dokumentet zyrtare, pérfshiré
por duke mos u kufizuar né:

OBJAVLIJIVANJE AKTA, mF@NWH.ZEM FINANSIJSKIH
DOKUMENTA 1 DRUGIH AKTA SKUPSTINE OPSTINE I
IZVRSNE VLASTI

Clan 11.
Objavljivanje akata opitine

1.Opstina objavljuje sve akte koje je usvojifa SkupStina opstine na
shuzbenoj éeb stranici epstine nakon ispunjavanja zakonskib uslova za
objavijivanje.

2.0pétina objavijuje na zsluzbenoj &eb stranici edluke, pravilnike koje
donosi gradonaleinik opétine.

3.Akti i dokumenti koje donose opStinske uprave moraju biti objavljeni
radi poveéanja transparentnosti.

4. Akti i dokumenti izdati iz stava 1, 2 1 3 moraju se objaviti @OWE.?&W
zakone na snazi ukljuéujuci Zakon br. 06/L.-82 o zadtiti liénih podataka i°
Zakon br. 06/L.-81 o pristup javnim dekumentima. :

3. Akte i dokumente iz st. 1, 2 1 3 ovog ¢élana objavliuje jedinica nadleZna |
za komunikaciju u opdtini, u elektronskoj formi, u skladu sa odredbama -
zakona, Zakona o upotrebi jezika.

6. Op&tina moZe koristiti i druge platforme za objavljivanje izdatib akata i

dokumenata, posebno enih informativnog i svesnag karaktera.

Clan 12.
Objavljivanje sluzbenih dokumenata

- 1. Opétina se obavezuje da objavijuje sve sluZebne dokumente, ukljudujuéi -
“ali i ne ogranidavajuéi se na:




1.1. Planin vjetor t& punés s& Kryetarit dhe drejtorive;
1.2. Planin Vjetor t& punés s¢ Kuvendit & Komunés;
1.3. Strategjité dhe dokumentet e tjera t& politikave;

1.4. Plaset hapésinore komunale: Planin Zhvillimor t& Komunés,

Hartat Zonale, Planet Rregulluese t& Hollésishme;
1.5. Raportet periodike zyrtare t& Kuvendit dhe Ekzekutivit;

1.6, Dokumentet e prodhuara nga Kuvendi i Komunés périshiré
procesverbalet e takimeve 8 kuvendit & komunés, kemiteteve
obligative, komiteteve t& tjera konsultative, rregulloret si dhe
materialet e tiera publike & prodhuara nga Kuvendi i Kemunés.

1.7. T¢ gjitha dokumentet e prodhuara gjaté proceseve (€ thirrjeve
publike si grante, subvencione, konkurse publike, ankande, si dhe
dokumente € jera.

1.8. Video-incizimet e mbledhjeve &8 kuvendeve t&€ komunés dhe
materialet tjera té teleprezencés me linget pérciellése.

1.9. Komuna obligohet q& dokumentet e kérkuara sipas dispozitave &
késaj Rregullore, t'i publikoj né formatin qé& ofron mundgsing ¢
pérpunimit t& pérmbajtjes, Pérvec né rastet e kérkuara me lig)

dokumentet nuk do publikohen né formatin PDF Scan.
Neni 13
Publikimi i dokumenteve financiare

1. Komuna publikon né ueb-fagen zyrtare t€ saj dokumentet financiare
si vijon por nuk kufizehet né:

1.1. Buxhetin vjetor t& Komunés;

1.1. Godi§nji plan o radu gradonadelnika i uprava;

1.2. Godisnji plan o radu Skupétine opstine;

1.3. Strategiji i na druga politi¢ka dokumenta;

1.4. Opstinske prostorne planove: Opdtinski plan za razvoj, zonske
mape, detaljni regulativni planovi;

1.5. Sluzbenim periodiénim izvestajima Skupstine i izvrine vlasti;

1.6. Dokumenti koje priprema Skupétina opStine, ukljuéujuci zapisnike
sa sednica skupstine opitine, obavezujuée komisije, druge konsultativae
komisije, pravilnici kac i drugi javni materijali koje donesi Skupstina

opstine.
1.7. Sva dokumenta koja se izraduju tokom javnih poziva kao 5to su

grantovi, subvencije, javni tenderi, licitaeije, kao i druga dokumenta.

1.8. Video snimci sa sednica Skupdtine opdtine i drugi materijali za
teleprisustvo sa prateéim linkovima.

1.9. Opstina je duina da dokumente potrebne prema odredbama ove
uredbe objavi u obliku keji pruZa mogucnost obrade sadrzaja. Osim u-
sludajevima propisanim zakonom, dekumenti se nece objavljivati u
PDF-uu skeniranom obliku,

Clan 13.
Objavljivanje finansijskikh dokumenata

1.0Opstina na svojoj sluZbenej &eb stranici objavijuje finansiiska

dokumenta koja slede, ali ne ograniavajuci se na:

1.1. Godisnji budzet opitine;




1.2. Listén e projekteve kapitale;
1.3. Kornizén Afatmesme Buxhetore (KAB);

1.4. Raportet financiare vijetore dhe tremujore si¢ parashihen me
legjislacionin sektorial p&r financat publike;

1.5. Raportet vjetore t& punés s& kuvendit dhe ekzekutivit;

1.6. Raportin ¢ zyrés kombétare 1€ auditimit dhe rekomandimet
pérciellése;

1.7. Cdo dokument tjetér financiar t& kérkuar me akte ligjore dhe
nénligjore né fugi.

Neni 14

Transparenca e aktiviteteve t& prokurimit

1. Komuna publikon né ueb-fagen zyrtare ¢do aktivitet t& prokurimit,
pubiikimi i & cilave &shté i pércaktuar me legjislacionin sektorial,

pérfshirg por duke mos v kufizuar né:
1.1 Planin vieter t& prokurimit,
1.2. Raportin e kontratave t6 nénshkruara,

1.3. Njoftimet paraprake; Njoftimet pér kontratd; Njofiimet pér
dhénie t& kontratés, Njoftimet pér konkurs t& projektimit; Njoftim pér
rezultatet e konkursit t& projektimit; Njoftim pér anulim; Njoftim pér
informata shtes&; Anulim t& dhénies sé kontratés; Njoftim pér
nénshkrimin e kontratés; Ankandet Publike; Vendimet ¢ Komunés
ndaj kérkesave pér rishqyrtim; Vendimet e Organit Shqyrtues t&
Prokurimit,

1.2. Spisak kapitalnih projekata;

1.3. Srednjoredni okviru za budzet (SOB);

1.4. Godisnji i tromeseéni finansijski 1zvestaji predvideni sektorskim
zalkonodavstvom za javne finansije;

1.5. Godi8nji izve&taji o radu Skupétine i izvrine vlasti;
1.6. Izvedtaj Nacionalne kancelarije za reviziju i pratece preporuke;

1.7. sva druga finansijska dokumenta keoja se zahtevaju vaZedim
zakonskim i podzakonskim aktima.

Clan 14.
Transparentnost aktivnosti javne nabavke
1.Opétina na svojoj sluzbenoj eb stranici objavljuje svaku aktivnost javne
nabavke, ¢ije je objavljivauje -odredeno sa sektorskim zakonodavstvom,

ukljudujuéi ati neograni¢avajuéi se na:
1.1 Planu javne nabavke,
1.2, Izvedtaju o javnoj nabavcei,

1.3, Prethodna obavedtenja; obave§tenja o ugovorima; obavedtenja o
dodeli ugovora, obaveStenja o konkursima za projektiranje;
objavljivanje rezultata konmkursa za projektiranie; obaveStenje o
otkazivanju; obaveStenje o dodatnim informacijama; otkazivanje
dodele ugovora; obavedtenje za petpisivanje ugevora; javne licitacije;
odluke opStine u vezi sa zahtevima za reviziju; odluke Tela za
razmatranje nabavki,




1.4. Vendimet, dekumentet dhe t&€ dhénat ¢ tjera & nevojshme t&
pércaktuar me legjislacionin sektorial dhe né& pajtim me Ligjin Nr.
06/L-82 pér mbrojtén e 1€ dhénave personale dhe Ligjin Nr. 06/L-081
pér qasje né dokumente Publike.

2. Pér c¢do projekt, komuna sigurohet q& operatori t€ vendos pano
informuese pér aktivitetin e prokurimit, né t& cilin shkruhet emri i
projektit, investitori, kompania implementuese dhe kohézgjatja.

3. Me géllim {€ rritjes & transparencés komuna do vendosé emrin dhe
mbiemrin dhe kontaktet pér menaxherin, mbikéqyrésin apo kompaning
mbikéqyrése t&€ projektit

Neni 15
Transparenca né menaxhimin e pronés komunale

1. Komuna duhet t& garantoj proces transparent né procedurat dhe
dokumentet e hartuara gjaté menaxhimit t€ pronés komunale bazuar né
dispozitat-e legjislacionit n& fugi.

2. Komuna publikon listén e pronave komunale, promave 1€ cilat
planifikohen 18 jepen né shiryt8zim, pronave t& dhéna ng shfrytézim dhe

aseteve t€ tjera t& réndésishme & komunés.

3. T¢ dhénat g€ do & publikohen pérfshijné por nuk kufizohen né té
dhéna pér njési kadastrale, zona kadastrale vendi i pronés dhe géllimi.

4, Publikimi i listés sipas legjislacionit né fuqi duhet té pérmbyllet deri
me 31 dhjetor t& vitit kalendarik.

5.Proceset e ankandit, shpreljes s€ interesit, dhénies né shfrytézim,
"kEmbimit dhe procedurat tiera t& tietérsimit prongs komunale jang
publike.

1.4. Odluke, dokumenti i drugi potrebni podaci utvrdeni sektorskim

zakonodavstvom i u skladu sa Zakonom br. 46/1.-82 o zastiti lignih
podataka i Zakon br. 06/L-081 o pristupu javnim dokurnentima.

-2. Za gvaki projekat opStina postavlja informativnu tablu za aktivnost:

nabavke, na kojoj se ispisuje naziv projekta, investitor, kompanija za -
sprovodenije 1 trajanje.

3. U cilju pevecanja transparentnosti, op3tina ¢e uspestaviti ime i prezime
i kontakte za menadZera, supervizora ili nadzornu kompaniju proiekta.

Clan 15.

Transparentnost u upravljanju sa imovinom opftine
1.Opdtina mora da garantuje transparentan proces u procedurama 1
dokumentima koji se sastavljaju tokom upravljanja opstinskom imevinom .
na osnevu odredbi zakenedavstva na snazi. .

2. Opétina ebjavijuje spisak opstinske imevine, imovina koja se planiraju -

dati na kori¥¢enje, imovina koja su data na keriS¢enje i druge znacajne .
imovine opstine. i

3. Podaci koji se objavljuju ukljiucuju, ali nisu egranifeni na podatke o

katastarskoj jedinici, katastarskoj povrsini, lokaciji imovine i nameni.

4, Objavljivanje liste u skladu sa zakonima na snazi mora biti zavrieno do
31. decembra kalendarske godine.

5. Postupet licitacije, iskazivanja interesa, davanja na kori§¢enje, zrazmene
i drugi postupci etudenja opstinske imovine su javni.




6. Pér ¢éshije t& interesit publik informacione mbi menaxhimin e pronés

sé luajtshme dhe aseteve & tjera t& komunés do jens publike.

Neni 16
Transparenca ¢ ndérmarrjeve publike

1. Komuna kujdeset 1& siguroj kushtet pér procese transparente gjaté
ushtrimit t& funksionit 8 vet n& menaxhimin dhe realizimin e
funksioneve t€ ndérmarrjeve komunale dhe pérfagésimit né€ ndérmarrjet
rajonale.

2. Né& rastet ku shérbimet komunale ofrohen nga ndérmarrjet komunale,
ato ndérmarrje duhet t’ia dorézojné buxhetet e tyre kuvendit t& komunés

pér miratim. Propozimet buxhbetore duhet t& pérfshijné strukturén e
propozuar té tarifés pér ofrimin e shérbimeve dhe duhet t&€ dorézohen
para datés 15 néntor t& vitit t& ardhshém fiskal.

3. Raportet 1& cilat do i dorézohen kuvendit t& komungs do & jené
publike n& ueb faqen zyrtare t& komunés.

4. Me qéllim t& rritjes sé transparencés raperte 1€ mbikéqyrjes dhe €

auditimit & puniés s&¢ ndérmarrjeve do t€ 1 ofrohen publikut.

5. Aktet nénligjore dhe dokutmentet tjera zyrtare té hartuara nga
ndérmarrjet publike komunale duhet t& jené publike dhe lehtd (&
gasshime pér publikun né pajtueshméri me Ligjin Nr. 06/L82 pér
mbrojtén e té dhénave personale dhe Ligjin Nr. 06/L-081 pér gasje n¢
dokumente Publike.

. KAPITULLIV o
FORMAT E PERFSHIRJES AKTIVE TE QYTETAREVE NE
VENDIMMARRJE

Neni 17

6. Za pitanja od javnog interesa, informacije o upravljanju poekretnom
imovinom i drugom imovinem opstine biée javae.

Clan 16.
Transpareninost javnih preduzeca

1. Opstina se stara da obezbedi uslove za transparentne procese tokom
vrienja svoje funkeije u upravljanju i sprovedenju funkeija opStinskih
preduzeca i predstavijanja u regionalnim preduzeéima.

2. U sluéajevima kada opStinske usluge pruzaju opStinska preduzeda, ta
preduzeca moraju pedneti svoje budzete Skupstini opstine na odobrenje.

Prediozi budZeta moraju ukljuditi predloZzenu strukturu naknada za

pruzanie usluga i moraju biti dostavljeni do 15, novembra naredne fiskalne

-godine.

3. lzve&taji koji ¢e biti dostavljeni SkupStini opdtine bice obavijeni na

-sluzbenej &eb stranici opitine.

4. U cilju povedanja transparentnosti, javnosti ce biti ponudeni izvestaji o
nadzoru i reviziji rada preduzeca.

5. Podzakonski akti i drugi zvanini dokumenti koje sadinjavaju javna
opétinska preduzeda moraju biti javni i lako dostupni javnosti u skladu sa
Zakonoem br. 06/L.82 o zaititi li¢nih: podataka i Zakonom br, 06/L-081 o

pristupu javnim dokumentima.

POGLAVLIE V. .
OBLICI AKTIVNOG UCESCA GRADANA U ODLUCIVANJU

Clan 17.




Takimet publike gjithépérfshirése me qytetaré

1, Komuna duhet t€ siguroj pérfshirjen e gytetaréve n€ konsultime dhe
vendimmarrje duke pérdorur por duke mos v kufizuar n& mbajtjen e:

1.1 Takimeve publike;

1.2 Kensultim publik pér projekt aktet nermative dhe dekumente t€
politikave;

1.3 Takime konsultative me qytetarg;

1.4 Dégjime buxhetere.

2. Trajtimin e kérkesave peticioneve dhe kérkesave individuale e
grupere t€ gytetaréve.

3. Me ggliim t& marrjes s& piképamjeve t€ gytetarve né procesin
vendimarrés, komuna siguron zbatimin e standardeve minimale t&
konsultimit publik € péreaktuara né kété Rregullore.

4. Me qgltlim t& dokumentimit t& mbajties s& takimeve, konsultimeve
publike, dégjimeve buxhetore dhe takimeve tjera, komuna siguron
ftesat, materialet, sigurimin e kushteve, mbajtjen e procesverbalit dhe
hartimin e raportit nga takimet dhe aktivitetet e pérfshirjes sé qytetaréve
né diskutime dhe konsultime publike, gjat€ hartimit t& akteve dhe
dokumenteve lokale.

5.Ueb faqja e kemunés dhe platforma qeveritare p&r konsultime publike

do pérdoren si platforma pér realizimin e g8llimeve & kétij neni.

6. Zyra pér Komunikim me Publikun, &shté pérgjegjése pér njoftimin e

qytetaréve pér vendin, datén, kohén vendin, rendin e dités, se kur do t&
-mbahen takimet, dégjimet buxhetore, konsultimet publike dhe takime

tjera shtesé.

Neni 18
Takimet publike

Sveobuhvatni javni skupovi sa gradanima

1. Opstina mora da obezbedi ukljucivanje gradana v konsultacije i

~donogenje odluka koristedi, ali ne ograniavajuéi se na:

1.1 javne skupove; :
1.2 javne konsultacije za nacrte normativnih akata i politickih dokumenata; -
1.3 kensultativne skupove sa gradanima;

1.4 rasprave o budZetu.

2. Tretman zahteva, peticija, pojadinaénih i grupnih zahteva gradana.

3. U cilju dobijanja mifljenja {gledista) gradana u procesu dono3enja
odluka, opstina obezbednje primenu minimalnih standarda javnih
konsultacija utvrdenih u uredbom.

4. U cilju dekumentovanja odrZzavanja sastanaka, javnih konsulfacija,
budzetskilh rasprava i drugih sastanaka, opstina obezbeduje pozive,
materijale, abezbeduje uslove, vodenje zapisnika i sastavljanje izve§taja sa
sastanaka i aktivnosti ukljudivanja gradana u javne rasprave i konsultacije,

tekom izradu lokalnil akata | dokumenata.

5. Internet stranica opStine 1 vladina platforma za javne konsultacije
koristiée se kao platforma za postizanje ciljeva ovog ¢lana.

6. Kancelarija za javno komuniciranje je odgovorna za obaveStavanje
gradana o mestu, datumu, vremenu, dnevnom redu, kada ¢e se odrzati
sastanci, budzetske rasprave, javne konsultacije i drugi dodatni sastanci.

Clan 18.
Javni skapovi




1. Cdo vit komuna mban sé paku dy takime publike pér céshtje t&
interesit t& pérgjithshém, né & cilén: mund t&€ marr pjesé secili person
apo organizaté me interes né Komung. Takimi i paré obligativ mbahet
né gjashtémujorin ¢ paré & vitit, ndérsa takimi I dyté ebligativ né
gjashtémujorin e dyté.

2. Pérveg takimeve publike t& cekura mé larté, komunat jang t& obliguara
1’1 informojng qytetarét e komunés pér ¢farédo planesh apo programesh
t& réndésishme me interes publik, si¢ rregullohet me statutin e komunés.

3. Komuna mundet t& organizojé edhe takime shtesé, dhe & jeté sa mé

prané qytetaréve pér ¢éshtje gé tidhen me buxhetin komunal, zhvillimin

ekonomik lokal, pérdorimin ¢ pronés-komunale, planifikimin hapésinor,

investimet, t& hyrat komunale si dhe ¢éshtje t€ fjera n& interes t&
pérgjithshém,

4, Njoftimi pér takime publike duhet t& publikohen dy javé para mbajtés
s& takimit.

5. Njoftimi pér takime publike duhet béhet pérmes:
5.1 Ueb-faqes zyrtare t& komunés dhe hapésirat publike n& komuna;

5.2 Me g&llim t€ arritjes s& audienc&s komuna promovon agjendén
né rrjete sociale, dhe forma alternative t& komunikimit me publikun.

6. Zyra pér Komunikim me Publikun né komuna &shté pérgjegjése pér
‘njoftimin ¢ qytetaréve pér vendin, datén, kohén kur do t& mbahen
takimet dhe materialet.

7. Komuna siguron hapésirat e mjaftueshme brenda territorit 1€ komunés
pér pjesémarrje 1€ gjeré dhe aktive t€ publikut.

8. N& takimet publike marrin pjesé zyrtarét e larté t&€ komunés, si:
Kryetari i Komungs, Kryesuesi i Kuvendit, Drejtorét e Drejtorive
pérkatése, Kryesuesit ¢ komiteteve dhe Zyrtarét kompetent pér ¢€shtje .

“né takimin publik.

1. Svake godine opéfina odrZava najmanje dva javna skupa o pitanjimaod .
opiteg interesa, na kojima moze udestvovati svako Jice ili organizacija sa
interesom za op3tinu. Prvi obavezni skup odrZava se u prvom polugodistu
godine, dok se drugi obavezujuéi sastanak odrzava u drugom polugodistu.

2.Pored gore navedenih javnih skupova, opitine su duzne da informisa
gradane opstine o svim vaZnim planovima ili programima ed javnog
interesa, kako je Ste regulisano statutom opitine.

3.0Opéstina moZe organizovati i dodatne skupve, i biti $to blize gradanima o
pitanjima u vezi sa budZetom opétine, lokalnim ekonemskim razvojem,

koriiéenjem op$tinske imovine, prostornim planiranjem, investicijama,
opétinskim prihodima, kao i drugim pitanjima od op8teg interesa.

4.0Obavestenje o javnimn sednicama mora biti objavljeno dve nedelje pre
odrZavanja javnog skupa.

5. Qbavestenje o javnim skupovima mora se izvr$itl putem:

5.1 sluzbene &eb stranice opstine i prostorija epstine gde ée se odrzati javni
skup (prostori u epstini);

5.2 u cilju povecanja pubiike op$tina promovise dnevni red na dru$tvenim .

-mreZama i alternativnim oblicima kemunikacije sa javro3cu.

6.Kancelarija za javno komuniciranje u opStinama je odgovorna za:

obavestavanje gradana o mestu, datumu, vremenu kada ce se skupovi
odrzati | materijalima. _

7.0pétina obezbeduje dovoljno prostora na teriteriji op3tine za $iroko i
aktivno uceice javnosti.

8.Vi§i opitinski zvaniénici uCestvuju na javnim skupovima, kao Sto su:
gradonadelnik opstine, predsedavajuéi Skupstine, direktori doti¢nih
uprava, predsedavajuéi- odbora i nadlezni sluzbenici za pitanja na javnom
skupu.




9. Mekanizmat pérfaqésues t& komunitetit t& themeluar sipas Udhézim
Administrativ (MAPL) Nr. 02/2019 pér organizimin, funksionimin dhe
bashk&punim e komunave me fshatrat, vendbanimet dhe lagjet publike,
duhet t& jené & njoftuar zyrtarisht pér takimet.

10. Nése gjaté takimit qytetarét dhe paldt ¢ interesit nuk kang& marré
pérgiigje né pyetjet e parashiruara, komuna obligohet q& né& raport
brenda 30 ditésh t& ofroj pérgiigie me shkrim. N& procesverbal
konstatohet g& pérgjigja do t& ofrehet me shkrim duke e pércaktuar
zyrtarin pérgjegjés dhe hapésirén ku do t& publikohet pérgjigja,

11. N& kuadér t& kompetencave t& tyre drejtorét ¢ drejtorive mbajné

takime informuese me grupe té tjera pérfagésuese si shogata, sindikata,
késhilla grupe t& interesit dhe gytetaré me q&llim t& pérfshirjes sé tyre

né vendimmartje. Takimet e késaj natyre jané pubiike dhe pér té njéjtat
do t& respektohet paragrafi. 4 dhe 5 e kétij neni.

Neni 19
Konsuttimet publike

1. Organet pérgjegjése t& komunés duhet t€ sigurojné zbatimin e procesit
t& konsultimit publik, gjaté hartimit t& poelitikave dhe akteve nénligjore

t& komunés pér i€ cilat konsultimi publik &shté i obligneshém.

2. Komuna siguron nd&rmarrjen e té gjitha veprimeve t& nevojshme q&
18 siguroj njé partneritet aktiv n& mes paléve 1€ ndryshme gjaté procesit
& konsultimit publik.

3. Komuna organizon konsultimet publike me gytetaré né pérputhje me

parimin; Ligjshmérisé, Transparencés, Barazis€, mosdiskriminimit dhe
Efikasitetit n& procesin e konsultimit publik.

Neni 20
Planifikim? i konsultimeve publike

1. Planifikimi i pérgjithsh&m i konsultimeve publike béhet & né fazén
e hershime gjaté hartimit t& planit & punés sé€ komungs pér vitin e

9 Mehanizmi predstavnika  zajednice uspostavljeni prema
Administrativoom uputstva (MALS) br. 02/2019 o organizaciji, radu i
saradnji opstina sa selima, naseljima i javnim naseljima, moraju biti

zvanitne obavedteni o sastancima.

10.Ukoliko tokem skupova gradani i zainteresovani nisu dobili odgovore

'na postavljena pitanja, opstina je duzna da u reku od 30 dana dostavi
- pismene odgovore u izvestaju. U zapisniku je utvrdeno da ¢e odgovor biti

dostavljen. u pisanem obliku, uz navodenje odgovornog sluzbeneg lica i

prostora na kome ¢ée se adgovor objaviti.

11.U okviru svojih nadleznosti, direltori uprava edriavaju informativne

-sastanke sa drugim reprezentativnim grupama kao $to su udruZenja,

sindikati, saveti, interesne grupe i gradani radi njihovog ukljuéivanja u
doneSenje odiuka. Skupovi ove prirode su javni i za iste ée se poStovati

‘stavovi 4.1 5. oveg &lana.

Clan 19.
Javne konsultacije

“1.0dgevorni organi opitine moraju da obezbede sprovodenje procesa

javnih konsultacija, tokom izrade opStinskih politika i podzakenskih akata

-za koje je javina konsultacija obavezna,

.M.Owwazm obezbedujc preduzimanje svih neopbodnih radnji da obezbedi

s

aktivno partnerstvo izmedu razli¢itih strana tokom procesa javnih
konsultacija.

3.0pdtina organizuje favne Konsuitacije sa gradanima u skladn sa
principom; zakonitosti, transparentnosti, jednakosti, nediskriminisanja i
efikasnesti u procesu javnih konsultacija.

Clan 20.
Planiranje javnih konsuitacija




ardhshém kalendarik, si dhe me rastin e hartimit 1€ planit pér komunikim
me publikun.

2. Zyrtari pérgjegiés pér konsultim publik koerdinim me iniciuesit
harton plan té vegant®, pér t& gjitha project propozimet e organit
propozues t& akteve nénligjore dhe politikave lokale, t& cilat 1
nénshtrehen procesit t& konsultimit publik pér vitin e ardhshém

kalendarik,

3. Plani i konsultimeve publike duhet t& jet& pjesé pérbérése e planit pér
- komunikim me publikun dhe duhet & publikchet.

4, Planifikimi i1 konsultimit merr pér bazé afatet kohore, kostot
financiare, resurset njerézore, indentifikimin e paléve t& pérfshira né
procesin e konsultimit publik, si dhe format dhe teknikat e konsultimit
publik.

Neni 21
Fazat e Konsultimit Publik

1. Pracesi i konsultimit pubiik né komung ndahet né tri faza:
1.1.Planifikimi 1 konsultimeve;
1.2.Mbajtja ¢ kensultimeve;

1.3.Mbledhja e komenteve, komunikimi dhe adresimi i tyre ng

organet pérgjegjése.
Neni 22
Aktet obligative pér konsunltime publik
1. Aktet e komunds q& i nénshtrohen procesit t& konsultimit publik jané:

1.! Draft-Statuti i kemunés,

1.Generaino planiranje javnih konsultacija vi$i se u ranoj fazi prilikom
izrade plana rada opStine za narednu kalendarska gedinu, kao 1 prilikom
izrade plana komuniciranja sa javnoscu.

2 SluZbenik nadleZan za javne konsultacije, u koordinaciji sa inicijatorima, -
sacinjava poseban plan za sve predloge projekata organa koji predlaZe
podzakenske akfe i lokalne politike koji su predmet javne konsultacije za
narednu kalendarsku godinu.

3.Plan javnih konsultacija mora biti
komusniciranja i mora biti objavljen.

sastavni deo plana javnog

‘4 Planiranje  konsultacija zasniva se na vremenskim rokovima,
finansijskim trofkovima, {judskim resursima, identifikaciji strana
ukljucenih u proces javnih konsultacija, kao i eblicima i tehnikama javnih
konsultacija.

Clan 21.
Faze javne konsultacije

1. Procesi javne konsultacije u opdtini dele se u tri faze:
1.1. pianiranje konsultacija;
1.2.0drZavanje konsuliacyja;
1.3.prikuplianje komentara, kormunicirania i njihevo upuéivanje
nadleZnim organima.
Clan 22.
Obavezni akti za javne konsultacije
1. Opéti 1 akti koeji podlezu postupku javne konsultacije su:

1.1 Nacrt-Statuta opstine,




1.2. Projekt-Rregulloret komunale,
1.3. Aktet tjera qé parashihen me ligjet sektoriale,

1.4. Projekt buxhetin e komungs pér vitin vijues, st dhe rishikimin
buxheior,

1.5. Komiza afatmesme buxhetore pér 3 vitet e ardhshme,

1.6. Strategjité zhvillimore dhe planet e veprimit né nivel lokal ng
kuadér t& fushave sektoriale,

1.7. Té gjitha projekt-planet hap&sinore né nivel lokal, konform

legjislacionit pér planifikim hapésinor.

2. Komuna ka i€ drejté t€ vendosé n& konsuitim publik edhe dokumenie

dhe procese t€ tjera né kuadér t& kompetencave t& saja, ape politikat e
parapara me legjislacionin né fuqi.

Neni 23
Mbajtja dhe procesi i konsultimeve publike

1. Inictuesi apo propozuesi 1 akteve dhe politikave t& parapara né nenin

22 18 késaj Rregullore, &shté pérgjegjés pér zhvillimin e procesit 1&:

konsuitimit publik.

2. Rregulla 1€ njéjta procedurale 1€ konsultimit publik vlejré edhe né’

rastet kur projekt propozimet paraqgiten nga grupet e jashtme punuese,
apo iniciativat qytetare dhe nga komitetet konsultative, konform penit
70 dhe 73 & Ligjit pér Vetégeverisje Lokale. N& kéto raste, procedurat
e konsultimit udhéhigen nga sektori/drejtoria né kompetencé e sé cilés
éshté fusha e propozuar e politikés ape propozimit.

3. Para aprovimit t& nj& projekt propozimi, organi propozues vendos pér
hapjen e procesit t& konsultimit publik.

1.2. Nacri-Uredbe opitine,

1.3. drugi akti keji su predviden: sektorijalnim zakonima,

1.4. Nacrt-budZeta opStine za narednu godinu kao i razmatranje budZeta,
1.5. Srednjoroéni okvir budZeta za naredne tri (3) godine,

1.6. razvojne strategije i akcioni planovi na lokalnom nivou u ekviru
sektorijalnih oblasti,

1.7. svi prostorni nacrtnit planovi na lokalnom niveu u skladu sa.
zakonodavstvom za prostorno planiranje. .

2.0Op8tina ima pravo da stavi na javne konsultacije druge dokumente i’
procese 1 okviru svojih nadleznosti, ili politike predvidene
zakonodavstvom na snazi. .

Clan 23.
Odrzavanje i postupak javnih konsultacija

1. Poksetal (inicijator) ili prediagad akata i politika iz élana 22. ove uredbe
odgovoran je za razvoj. procesa javnih konsultacija. _

2Ista proceduralna pravila javnih konsultacija primenjuju se i v
siuajevima kada predloge projekata iznose spoljne radne grupe,
gradanske inicijative i kensultativoi odbori, u skladu sa ¢ianom 70. i 73.

.Zakona o lokalnoj samoupravi. U ovim sluéajevima, procedure

T

konsultacija vodi sektorfuprava u ¢ijoj je nadleZnosti predloZena oblast
“politike ilt predloga.

3.Pre odobravanja predloga projekia, telo predlagaé odluduje da otvori
proces javnih konsuliacija.




4. Organi propozues siguron zbatimin e teknikave dhe formave

obligative t& pércaktuara me nenin 26 t& késaj Rregullore.

:5. Procesin ¢ konsultimit publik e zhvillon organi pérgjegjés apo
drejtoria n& kuadér t€ fushéveprimtarisé qé rregullon projekt aktin e
~caktuar.

6. Zyrtari pérgjegjés pér kensultim publiké njofton palét e interesuara
pér konsultimin me shkrim, elektronik dhe format e tjera 18 konsultimit.

7. Njoftimi pér konsultime publike publikohet 8 deri né 14 dité

kalendarike, duke ndjekur procedurén sipas nenit 5 paragrafit 2 t& késaj

Rregullore.

8. Zyrtari pérgjegjés pér konsultim publik para mbajtjes sé konsultimeve
publike njofton grupin e jasht&m punues, gytetarét dhe komitetin
konsultativ q&€ ka propozuar ose hartuar projekt aktin, kéto raste,
procedurat e kansultimit udh&higen nga sektori/drejtoria né kompetence

t& s& cilés &sht& fusha e propezvar e politikés apo propozimit.

Neni 24
Mbarévajtia e procesit t¢ konsultimeve pablike dhe pérgjegjésit e
zyriarit pér konsultime publike

1. Kryesuesi apo udh&heqés 1 grupit punues t€ dokumentit apo aktit 18
<m:mmmwo:m:§5_U:EWFmm_:mvmu.mwmmwmms.m_._u_.ooomEmE.oE_E:um_.

takimet publike, pérfshirg vénien né diskutim me anétaré t& grupit,
shqyrtimi 1 komenteve nga projekt propozimi duke respekiuar afatet e
parapara né k&té Rregullore.

2. Pér t8 lehtésuar procesin administrativ 1& konsultimit publik, kryetari

i komunés me vendimin cakton njé ape mé shumé zyrtaré pérgjegjés pér
konsultim pubiik.

4 Predlagaé obezbeduje primenu obaveznih tehnika i oblika utvrdenih
&lanom 26. ove uredbe,

5.Proces javnih konsultacija razvija nadiezni organ ili uprava u okviru
projekta kojim se vreduje konkretni ait.

6.SluZbenik odgovoran za javne kensultacije obavestava zainteresovane
strane o pisanim, elektronskim i drugim oblicima konsultacija.

7.0Obavestenje za javne konsultacije se objavljuje u roku od 8 do 14
kalendarskih dana, po postupku prema &lanu 5 stav 2 ove uredbe.

8.Sluzbenik odgovoran za javne konsultacije pre odrZzavanja javnih
konsultacija obaveStava unutra$nju radnu grupu, gradane i Konsultativni
adbor koji je predloZio ili izradio nacrt akta, u ovim sluéajevima

konsultacije vodi sektorfuprava ¢&ija je nadleZnost predloZeni oblast
politike ili predioga.

Clan 24.
Odriavanje procesa javne konsultacije i odgovornostis luzbenika za
javne konsultacije

1.Predsedavajuéi ili rukovodilac radne grupe dokumenta ili akta koji je

-stavljen na javnu raspravu odgovoran je za proces ebaveStavanja ¢ javnim:

skupovima, ukliuéujuéi razgovore sa Elanovima grupe, razmatranje

:komentara na nacrt predloga uz poStovanje rokova utvrdenih evom
uredbom.

2.Da bi se olak§ao administrativni proces javnih konsultacija,
gradenadelnik opdtine odlukom imenuje jednog ili viSe sluZbenika
odgovornih za javne konsultacije.




3. Kryetari i Komonés e njofton me shkresé t& vecanté MAPL-né dhe

Zyrén pér Qeverisje t& Miré, me emrin e zyrtarit i ¢ifi shté pérgjegyés
pér menaxhimin e platformés s&€ konsultimeve publike.

4. Zyrtari pér konsultime publike &shté pérgjegjés pér publikimin e
dokumenteve n& ueb-fage dhe platformén e konsultimeve publike,
pérgatitjen e rapertit vjetor t&€ konsultimeve publike dhe hartimin e
planit t& konsultimit publik.

5. Kryetari mund té pércakto] edhe detyra shtes8 pér zyrtarin pér
konsultime publike.

Neni 25
Identifikimi i paléve t€ interesuara
I. Kemuna varésisht nga lloji i projekt propozimit identifikon qytetarét
dhe palét e interesuara t€ cilat mund t€ ndikohen nga politika e caktuar,
né ményré gé t'i fioj t& marrin pjesé né procesin ¢ konsultimit publik.

2. Komuna duke respektuar ligjin pér mbrojtjen e t& dhénave personale,
harton dhe mirémban bazén e t& dhénave pér grupet e interesuara & cilat
duhet t& pérshihen né procesin e konsultimit publik.

3. Komuna mund & pérfshijé palét ¢ interesuara n€ grupet punuese

pérgjegjése pér hartimin e projekt propozimeve.

4. Ydentifikimi i paléve t€ interesuara béhet nga organi propozues, i cili

bén thirrje publike p&r pérfshirjen e pérfagésuesve 1€ grupit t€ interesuar.

Neni 26
Format dhe Teknikat e konsultimit publik

1. Komuna obligohet t& zhvilloj precesin e konsultimeve publike duke
pérdorur publikimin né ueb-fagen e komunés dhe né Platformén ¢

3.Gradonafelnik opstine obave§tava MALS i Kancelartju za dobro

upravijanje pesebnim pismom, sa imenom siuzbenika koji je odgovoran za
upravijanje platformem za javne konsulitacije.

4 Sluzbenik za javne konsultacije je odgovoran za abjavljivanje

dokumenata na sluzbenoj &eb stranici opdtine 1 platformi javnih

konsultacija, pripremu godi$njeg izvesfaja o javnoj konsultaciji i izradu
plana javnih konsultacija.

5. Gradonadelnik moZe odrediti i dodatne duZnosti sluZbeniku za javne
kensultacije.
Clan 25.

Identifikacija zainteresovanih strana

1. Opétina, u zavisnosti od vrste predloga projekta, identifikuje gradane |-

. zainteresovane strane na‘’koje data politika moZe uticati, kako bi ih pozvala

da u€estvuju u procesu javne konsultacije.

' 2. Opétlina, postujudi zakon o zagtiti liénih podataka, dizajnira i odrZava

bazu podataka za zainteresovane grupe koje moraju biti ukljuéene u proces
javnih kensultacija.

3. Opétina moze ukljuéiti zainteresovane strane u radne grupe odgovorne
za izradu predloga projekata.

4. Tdentifikaciju zainteresovanih. strana vrsi organ prediagaé, koji raspisuje
javni poziv za ukljudivanje predstavnika zainteresovane grupe,

Clan 26.
Oblici i tehnike javne konsultacije

I. Opétina je duzna da razvije proces javne konsultacije putem:
objavljivanja na &eb stranici opstine 1 Vladine platforme za javne:




Qeverisé pér Konsultime publike, si dhe s¢& paku njé takim kensultativ -

me palét e interesuara. Gjat& procesit palét e interesuara mund t&
adresojné edhe shkresa fizike né adresé 1€ komunés.

2. Me qéllim & rritjes sé pérfshitjes sé& qytetaréve dhe grupeve t&

inferesit komuna mund € pérdoré edhe forma alternative pérfshiré
rrjetet sociale, takimet me qytetarét, diskutimet publike etj.

Neni 27
Konsultimet me shkrim dhe elektronike

1. Organi propozues siguron kushte pér zhvillimin ¢ konsultimit me
“shkrim dhe né formé elektronike, duke pérfshiré informimin me kohé&
pér ményrat dhe afatet e konsuitimit publik.

2. Zyrtari pérgjegjés pér hartim t& projekt propozimit né bashképunim
me zyrtarin pér konsultime publike njofton palét e interesuara pér
konsultimin me shkrim dhe elektronik.

3. Njoftimi me shkrim dhe elektronik, pérmban:
3.1. Projekt prepozimin pér t& cilin kérkohen komentet;

3.2. Adresén e sakté ku duhet t& dérgohen komentet me shkrim dhe
elektronike;

3.3. Informatat (emrin, mbiemrin dbe e-mailin) pér persenin

pérgjegjés pér pranimin e komenteve;
3.4 Afatin pér dorézimin ¢ komenteve;

3.5. Kemuna ebligehet € krijoj meny/rubriké t€ vegante brenda ueb-
fages zyrtare pér procesin e konsultimit publik, e cila pérmes vegézes

s&€ vegantf béné ndérlidhjen me Platformén e Qeverisé pér
Konsultime Pubiike.

konsultacije, kao i najmanje jedan konsultativni sastanak sa.
zainteresovanim stranama. U toku procesa, zainteresovane strane mogh da
upuéuju i fiziSka pisma na adresu apétine.

2. U cilju povecanja ukljuCenosti gradana i interesnih grupa, opstina moze

koristiti i alternativne oblike, ukljuéujuéi dru§tvene mreZe, sastanke sa.
gradanima, javne rasprave itd.

Clan 27.
Pismene i elektronske konsultacije

1. Telo koje je predloZilo (predlagad) obezbjeduje uslove za odvijanje

konsultacija u pisanem i elekirenskom obliku, vkljutujuéi blagoevremeno

informisanje o nacinima i rokovima javnih konsultacija.
2. SluZbenik odgovoran za izradu predloga projekta u saradnji sa
sluzbenikom za javne konsulfacije obaveitava zainteresovane strane o
pisanim i-elektronskim konsultacijama.
3. Pismeno i elektronsko obavestenje sadrzi:
3.1. predlog projekta za koji se traZze komentari;

3.2, taénu adresu na koju freba poslati pisane i elektronske komentare;

3.3. podatke (ime, prezime i e-mail) za esobu cdgevernu za prijem
komentara;

3.4 Rok za podnoeSenje komentara;

3.5. Opstina je duzna da napravi poseban menifodeljak u okviru
zvaniéne &eb stranice stranice za proces javnih konsultacija, koji je:
putem posebnog linka uspostavio vezu sa Viadinom platfermem za .

javne konsultacije.




4. Pérmes ueb-fages zyrtare dhe Platformés s& Qeverisé pér Konsultimet
publike, komuna siguron shpalljen e njeftimeve pér konsultim {€ projekt
propozimeve, afatet e konsultimit, memorandumet shpjeguese, projekt
propozimet pér konsultim, adresén pér pranimin e kementeve dhe
publikimin e raperteve/rezultateve t€ konsultimit publik.

Neni 28
Afatet e lkonsultimit publik

1. Konsultimi publik zgjat jo mé& pak se 15 dité kalendarike dhe jo mé&
shumé se 30 dité kalendarike nga data e shpalljes s& njoftimit publik pér
mbajtje t& konsuitimeve.

2. QOrgani propozues mé njé arsyetim t& shkruar mund té zgjas afatin e
konsultimit publik deri né 30 dité kalendarike jashtg afatit t& rregullt, né
ato raste kur;

2.1. Procesi i konsultimit publik nuk ka rezultuar me komente &
mjaftueshme pér 16 marré opinionin ¢ qytetaréve dhe paléve &

tnteresuara;

2.2. Pérmbajtja e projekt propozimit shté mé kemplekse dhe kérkon
kohg shtesé pér konsultim publik.

Neni 29
Takimet konsultative me publikun

1. Brenda afatit t& konsultimit publik, p&rveg konsultimit me shkrim dhe
elektronik, komuna erganizon takime konsultative me qytetaré dhe palét
e interesnara pér projekt propoezimin gjaté afatit 1€ shpallur pér
konsultim publik.

4. Preko sluzbene Eeb stranice i Vladine platforme za javne kensuitacije, -
opstina obezbeduje objavljivanje obaveStenja za konsultacije predloga
projekata, rokova za konsultacije, obrazlozenja, predloga projekata za
konsultacije, adrese za prijem komentara i objavljivanje izveStajafrezultata
javne konsultacije. .

Clan 28,
Rokovi javne konsultacije

1. Javna rasprava traje najmanje 15 kalendarskih dana i ne duZe od 30
kalendarskih dana od dana objavljivanja javnog ebavestenja o odrzavanju
konsultacija.

2. Predlagag, uz pismeno obrazloZenje, meZe produZiti period javne
konsultacije do 30 kalendarskih-dana nakon redovnog roka, u stu€ajevima
kada:

2.1. proces javnih konsultacija nije rezultirao dovoljnim komentarima za
dobijanje miijenja gradana i zainteresovanih strana;

2.2, sadrzaj predloga projekta je sloZeniji i zalteva dodatno vreme za javne
konsultacije.

Clan 29.
Konsultativai sastanci sa javno§éu
1. U periedu javnih konsultacija, pored pismenih 1 elektronskih
konsultacija, op$tina organizuje kensultativne sastanke sa gradanima 1
zainteresovanim licima za predlog projekta u periodu kojt je najavljen za
javnu raspravu.




2. Njoftimi pér konsultim publik shpallet sé paku teté (8) dité dhe
maksimum katérmbédhjet€ (14) dité kalendarike para mbajtjes sé
takimit né& ueb-fagen zyrtare t& komunés, tabelén e shpalljeve, si dhe ng

¢do formé tjetér & siguron njeftimin e duhur té paléve t& interesuara.

3. Ne ftes&n pé&r takim publik, zyrtari pérgjegiés p&r konsultim né

koordinim me zyrtarin p&rgjegjés pér harfim t& projekt propozimit
njofton pal&t e interesuara pér:

3.1. Datén, vendin dhe koh&n ¢ matjes s& takimit publik;

3.2. Projekt propozimin gé &shté ebjekt i konsultimit publik;

33.Njé¢ memorandum shpjegues pér pérmbajtjen e projekt
propozimit;

3.4. Informatat (emrin, mbiemrin dhe emailin) pér personin
pergjegiés pér pranimin e komenteve.
4. N& takimin publik marrin pjesé zyrtari apo grupi punues pérgjegjés
pér hartimin e projekt propozimit, drejtori i drejtorisé propozues,
drejtorét e drejtorive relevante, zyrtarét tjerd t& deleguar nga drejtorité

pérkatése, si dhe zyrtari pérgjegjés pér konsultim pubiik.

5. Zyrtari pérgjegjés pér hartimin e projekt propozimit i caktuar nga
argani propozues, kryeson takimet konsultative me qytetar€, shpjegon
pérmbajtjen e projekt-propozimit para publikut dhe né bashképunim me

zyrtarin pérgjegjés pér konsultim publik, evidenton propozimet e dhéna
nga publiku gjat€ konsultimeve,

Neni 30
Mbledhja e komenteve, komunikimi dhe adresimi i tyre

2. Obavedtenje o javnej raspravi ehjavljuje se najmanje osam (8) dana, a
najvise Cetrnaest (14) kalendarskih dana pre odrZavanja sednice na
siuzbenoj geb stranici opstine, oglasnoj tabli, kao i w bilo kom drugem
obliku koji ebezbeduje pravilno obavestavanje zainteresevanih lica.

3. U pozivuo za javni sastanak, sluzbenik zaduZen za konsultacije u

koordinaciji sa sluZzbenikom odgovornim za izradu predloga projekta
obavedtava zainferesovane strane o:

3.1. datumu, mestu i vremenu odrzavanja javne konsultacije;

3.2. predlogu ~projekta koji je objekat javne konsultacije;

3.3. memorandumu o razumevanju oko sadrZaja predlog projekta;

3.4, informacije (ime, prezime i email adresu) za odgovornog
sluzbenika za prijem komentara.

4. Javnem sastanku prisustvuje sluZbenik ili radna grupa odgovorna za

izradu predloga projekta, direktor uprave predlagada, direktori nadleZnih
uprava, drugi sluzbenici koji su delegirani od strane nadleZne uprave, kao
i sfuzbenik zaduzen za javne konsullacije.

5. SluZbenik zaduZen za izradu nacrta predloga koga imenuje predlagaé,
predsedava konsultativnim sastancima sa gradanima, objaSnjava sadrzaj.
nacrta predloga javnosti i, v saradnji sa sluzbenikom nadleZnim za javne

‘konsultacije, evidentira predloge date .od strane javaosti tokem
konsultacija.

Clan 30.
Prikupljanje komentara, komuniciranje i njikovo upuéivanje




1. Zyrtari pérgjegjés pér hartim té projekt- propozimit gjaté mbaijtjes sé
kensultimit publik mbledh kementet-dhe pérgatit raport pér rezultatet e
konsultimit publik.

2. Shgyrtimi i kementeve béhet nga grupi punues i projekt prepozimit i
ctli vendos pér pranimin ose refuzimin e rekomandimeve t€ marra nga
palét e interesuara.

3. T& gjitha propozimet, vérejtjet dhe sugjerimet gé jané paraqitur nga
publiku brenda ményrés dhe afatit kohor té pércaktuar me dispozitat e
késaj Rregullore, pérfshihen né raportin mbi shqyrtimin publik.

4, Afati pér pérgatitjen ¢ Rapaortit &sht€ me sé paku pesémbédhjeté (15)
dité dhe jo mé& shumé se tridhjeté (30) dité kalendarik, pér projekt
propozimin gé nga dita e pérfundimit € afatit pér paragitjen e
propozimeve dhe vérejtieve me shkrim.

5. Brenda pesé (5) ditéve kalendarike pas pérfundimit & raportit nga
grupi punues mbi shqyrtimin publik, raperti dérgohet tek zyrtari
pérgjegjés peér konsultim publik i cili obligohet t& siguraj publikimin ueb
fagen zyrtare t& komunés dhe né platformé pér Konsultime publike t&
qeverisé.

Neni 31
Dégjimet buxhetore

1. Komuna obligehet t& mban dégjime buxhetore me gytetars €.
pércaktuar sipas Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe.

Pérgjegjésive.

2. Dégjimet buxhetore mbahen duke pérdorur format dhe teknikat e
- konsultimit publik pérfshirg: thirget, afatet, procesverbalet dhe hartimin
¢ raporteve sipas dispozitave t& késaj Rregullore.
3. Né procesin e planifikimit buxhetor kryetari i komunés themelon njé
grup punues pér pérgatitjct dhe realizimin e dégjimeve buxhetore. Grupi

1. SluZbenik zaduZen za izradu predioga projekia tokom odrZavanja javne
konsultacije prikuplja komentare i sastavlja tzvedtaj o rezuitatima javne
konsultacije.

2. Razmatranje komentara vr$i radna grupa predloga projekia, koja
odlu€uje o prihvatanju ili odbijanju preporuka dobijenih od
zainteresovanih strana.

3. Svi predlozi, primedbe i sugestije koje je javnost podnela v roku ina
nacin utvrden odredbama ove uredbe, unese se u izve§taj o javnom uvidu.

4. Rok za izradu izveStaja je najmanje petnaest (15) dana i ne vise od
trideset (30} kalendarskih dana, za prediog projekta, od dana. isteka roka za
dostavijanje predloga i pismenih komentara.

5. U roku od pet (5} kalendarskih dana nakon zavrietka izvestaja radne
grupe o javnom razmatranju, izvestaj se Salje sluzbeniku odgovornom za:

javne konsultacije, koil je duZan da obezbedi objavljivanje na sluzbenoj
&eb stranici opStine i na platformi za javne konsultactje vlade.

Clan 31.
BudZetke rasprave

1. Opiatina je duZna da odrZi budZetske rasprave sa gradanima utvrdenim u
skladu sa Zakenom o upravijanju javnim finansijama i odgevornestima.

“ur -

2. BudZetske rasprave se odrzavaju koriS¢enjem. oblika i tehnika javnih

“konsultacija, ukljudyjuéi: pozive, rokove, zapisnike i izradu izvestaja u
-skladu sa odredbama ove uredbe.

32U procesu planiranja budZeta, gradonaelnik opitine esniva radnu grupu

za pripremu i sprovodenje budZetskih rasprava. Radna grupo vodi resorna




punues udhghiqet nga drejtoria pérkatése e ekonomisé dhe financave.
Organi propozaes siguron zbatimin e standardeve minimale 1€ procesit
t€ konsultimit.

4. Organet pérgjegjése t& komunés jané t& oblignar té planifikojné
kalendarin e dégjimeve buxhetore pér projekt buxhetin e komungs dhe
KAB-in, dhe t& arganizojng dégjime buxhetore t€ péreaktvar sipas Ligjit

pér Menaxhimin ¢ Financave Publike dhe Pérgjegjésive.

5. Raporti nga dégjimet buxhetore i adresohet kuvendit s& bashku me
propozim buxhetin. Kuvendi i Kemunés do njoftohet me vegézat e
procesverbaleve online t& publikuara.

6. Njoftimi pér diskutime buxhetore s& bashku me propozim-buxhetin
dhe dokumentet shpjeguese, publikohet s& paku 2 {dy) javé para takimit
duke ndjekur procedurén sipas nenit 5 paragrafit 2 t& késaj Rregullore.

Neni 32
Mbikqyrija e procesit t&€ konsuliimit publik dhe raportimi

1. Komuna siguron oftimin e pérgjigjeve pér statusin e propozimeve t&
marra nga diskutimet publike, p&rmes njé raporti t& vegant€ i cili béhet
publik n& ueb-faqen zyrtare t&€ komunés, si dhe né Platformén e Qeverisé
pér Konsultime Publike.

2. Kryetari i komunés siguron qé projekt propozimet ¢ dorézuara pér
aprovim n¢ Kuvendin e Komunés i pérmbushin standardet minimale pér
procesin e kensultimit publik.

3. Kuvendi i komung&s refuzon aprovimin e projekt propozimeve né
rastet. kur nuk jané pérmbushur standardet minimale 1€ konsultimit
_publik sipas kritereve, 1& p&rcaktuara né k&té Rregullore.

uprava za ekonomtiju 1 finansije. Telo predlagaC obezbeduje primenu
‘minimainih standarda procesa konsultacija.

A Qdgovorni organi opstine duZni su da planiraju kalendar budzetskih
‘rasprava za projekini budZet epStine i SOB-a i organizuju budZetske

rasprave utvrdene Zakonom ¢ upravljanju javnim finansijama i
odgovornostima.

5. lzveSta] sa budzetskih rasprava upucuje se Skupitini zajedno sa
predlogom budzeta. SkupStina epdtine ée biti obavestena o zapisniku s
¢lancima zapisnika objavijenom na Internetu.

6. Oglas za rasprava o budZetu, zajedno sa prediogom budzeta i
obrazloZenjem, objavljuje se najmanje 2 (dve) nedelje pre sastanka po
postupku iz lana 5. stav 2. ove uredbe.

Clan 32.
Praéenje (nadzor) javac konsultacije i izve§tavanje

1. Opitina obezbeduje davanje edgovera o statusu predloga pristiglih sa
javnih rasprava, kroz poseban izvestaj koji se objavijuje na sluzbenoj éeb
stranict opatine, kao-i na vladinoj platformi za javne konsultacije.

2. Gradonatelnik opitine obezbeduje da predlozi projekata podneti na
usvajanje Skupstini opStine ispunjavaju minimalne standarde za preces .
javnih konsullacija.

3. Skupstina opstine odbija usvajanje predloga projekata u sludajevima
kada misu ispunjeni minimalni standardi javnih konsultacija prema
kriterijumima utvrdenim ovom uredbon.




4. Komunat Raportin vjetor pér zbatimin e standardeve minimale &
konsuitimit publik, ¢ dérgon n& Zyrén pér Qeverisje t& Miré dhe né

Ministring e Administrimit & Pushtetit Lokal.

Neni 33
Buxhetimi me pjesémarrije

1. Me géllim t€ rritjes s¢ pérfshirjes sé qytetaréve né vendimmarrje né -

procesin e buxhetimit komunat mund & pérdorin metodologjing e
“buxhetimit me pjesémarrje.

2. Kryetari i komungs inicon dhe menaxhon buxhetimin me pjesémarrje -

né bashképunim me kuvendin e komunés, qytetarét, aktivistét lokal,
pérfaqésuesit e shoqérisé civile, pérfaqésuesit e grupeve joformale t&
‘gyletaréve, pérfagésuesit e organizatave té bizneseve, grupet e
margjinalizuara, késhillat lokal, si dhe pal&t tjera t& interesit.

KAPITULLI VI
INICIATIVAT E QYTETAREVE, PETICIONET DHE
KERKESAT PER REALIZIVIN E TE DREJTAVE

Neni 34
Kérkesat pér informimin, iniciativat qytetare dhe peticionet

I. Cdo subjekt fizik ose juridik ka & drejté t& parashtrojé kérkesé pér
. realizimin e ndonié t&é drejte, iniciative qytetare dhe peticion pér ¢éshtje

- € jang pérgjegjése organet € Komunés.

2. Kérkesat, iniciativat qyietare dhe peticionet shqyrtohen nga Kuvendi

i Komun&s brenda afatit prej gjashiédhjeté (60) ditésh, si¢ &shté e

pereaktuar n€ nenin 70 1& Ligjit Nr.03/1-040 pér Vetéqeverigjen Lokale.

4. Opstine Salju godisnji izvestaj o primeni minimalnih standarda javnih

konsultacija Kancelariji za debro upravljanje i Ministarstvu administracije
lokalne samouprave.

Clan 33.
BudZetiranje uz uéedée

I. U cilju povedanja udeSéa gradana u denofenju odluka v procesu
budzetiranja, opstine mogu koristiti metodologiju budzetiranja uz uceice
(participativnimy).

2. GradonaCelnik opitine pokre€e 1 rukovodi participativnim
budZetiranjem u saradnji sa skupstinom opstine, gradanima, lokalnim
aktivistima, predstavnicima civilnog druétva, predstavnicima neformalnih
grupa gradana, predstavnicima privrednih organizacija, marginalizovanih

‘grupa, mesnim  savetima, i sa drugim zainferesovanim stranama.

POGLAVILJE VI,
GRADANSKA INICIJATIVA, PETICIJE I ZAHTEVI ZA
REALIZACIIU PRAVA

Clan 34.
Zahtevi za informisanje, gradanske inicijative i peticije

1. Svaki fizigki ili pravai subjekt ima prave da pednese zahtev za
ostvarivanje bilo kog prava, gradansku inicijativu i peticiju za pitanja-koja
su u nadleznosti organa opstine. .

2. Zahteve, gradanske inicgative i peticije razmatra SkupStina opstine u
roku od $ezdeset (60} dana, kako je utvrdeno u ¢lanu 70, Zakona br. 03/.-
040 o lokalnoj samoupravi.




3, Pas diskutimit né¢ Kuvendin ¢ Komungs Kryetari i Komunés ose

njésia/zyrtari pér komunikim me qytetarét, jo mé voné se pesémbédhjets

(15) dit€¢ nga dita e shqyrtimit njofton me shkrim parashfruesin e
kérkesés ose peticionit.

4. NE raste kur kérkesat pér realizimin e ndonjé t& drejte, iniciativat
qytetare ose peticione lidhen me ¢éshtjet pér t& cilat komuna nuk &shté
drejtpérdrejt kompetente, Kryetari i Komonés ese njésia/zyrtari pér
kemunikim me qytetaré, brenda afatit t& pércaktvar ¢ njofton me shkrim
‘parashiruesin e kérkesé€s ose peticionit se &shté jo kompetente, si dhe
procedon até tek organet kempetente duke njoftuar edhe parashtruesin

e kérkesés.,

Neni 35
Parashtrimi i iniciativave dhe peticioneve

1. Cdo subjekt fizik grup i pérfagésuar apo persen juridik ka t& drejté t&

parashtroj kérkesé pér realizimin e ndonjé t& drejte, iniciative qytetare
dhe peticioni, pér ¢éshtje g jané ng koempetence t& komunés.

2. Peticionet/iniciativat nga paragrafi 1 i kétij neni shqyrtohen nga
Kuvendi i Komunés né pajtim me Statutin e Komunés dhe Rregulloren
e Punés.

Neni 36
Procedura e shqyrtimit

1. Peticioni paragitet né formé t& shkruar dhe i drejtohet kryesuesit t&
kuvendit t& komunés.

2. Organet pérgjegjése t& komunés realizojné procesin e verifikimit t& t&
dhénave 1€ peticionit apo iniciativés dhe pas kétij verifikimi nisé¢
procesin ¢ trajtimit t& kérkesave.

3 Nakon rasprave u Skupdtini opStine, gradonacelnik opStine ili
jedinica/siuzbenik za komuniciranje sa gradanima, najkasnije u roku od
petnaest (15) dana od dana razmatranja, pismeno obaveitava podnosioca
zahteva, adnosno podnosioca peticije.

4. U slu€ajevima kada se zahtevi za ostvarivanje nekog prava, gradanske
inicijative ili peticije odnoese na pitanja za koja opstina nije neposredno
nadleZna, gradonadelnik opstine ili jedinica/sluZzbenik za kemunikaciju sa-
gradanima, u navedenom roku, pismeno obavestava podnosioca zahteva ili
peticije da nije nadiean i dostavija ga nadleZnim organima,

reow

obavestavajudi i podnosicca zahteva.

Clan 35.
PodnoSenje inicijativa i peticija

1. Svaki fizicki subjekt, predstavljena grupa ili pravno lice ima pravo da
podnese zahtev za ostvarivanje bilo kog prava, gradansku inicijativu i
peticiju, za pitanja koja su u nadleZnoesti opdtine.

2. Peticijefinicijative iz stava 1. ovog &lana razmatra Skupstina opstine u
skladu sa Statutom opitine i Peslovnikom o radu.

Clan 36.
Postupak razmatranja

1. Peticija se podnesi v pisanoem ebliku i upuéuje se predsedavajuéem
Skupstine epétine.

2. Qdgoevorni ergani opdtine sprovede proeces provere podataka peticije ili
inicijative i nakon-ove provere poéinje preces postupanja po zahtevima.




3. Peticioni shgyrtohet nga kuvendi i komunds brenda afatit prej
gjashtédhjeté (60) ditésh, sic &shté e pércaktuar né nenin 70 t& Ligjit
Nr.03/L.-040 pér Vetégeverisjen Lokale.

4, Pas diskutimit né Kuvendin ¢ Komunés, kryesuesi, jo mé voné se 15
dit€ nga dita e shgyrtimit, njefton me shkrim parashtruesin e kérkesés
apo peticionit.

5. T& dhénat p&rfshirg peticionin rzhen dhe arkivohen komfor lgjit pér
mbrojtjen e t& dhénave personale.

Neni 37
Iniciafivat qytetare

1. Qytetarét mund t& ndérmarrin iniciativé pér t& propozuar rreguliore,
brenda kompetencave té komunés.

2. Iniciativa qytetare realizohet sipas standardeve 18 ligjit pér

vetégeverisje lokale dhe dubet t& pérfshijé 15 % t& votuesve t& komunés
t& regjistruar né KQZ.

3. Pas marrjes s& aénshkrimeve iniciuesit dorézojng iniciativén né
kuvendin e Komunés.

4, Kuvendi i komunés inicon procesin e verifikimil t€ nénshkrimeve t&
dorézuara.

5. Pas verifikimit Kérkesat dhe iniciativat qytetare shqyrtohen nga
kuvendi i komunés né afat prej 60 ditésh, si¢ pércaktohet me nenin 70
& |.VL-s&.

6. T¢ dhénat pérfshiré nénshkrimet ¢ pérfagésuesve 1€ iniciativés ruhen
dhe arkivohen kenform ligjit pér mbrojtjen e t& dhénave personale.

3. Peticiju razmatra Skupstina opdtine u roku od $ezdeset (60} dana, kako
je utvrdeno u &lanu 70, Zakona br. 03/1.-040 o lekalnoj samoupravi.

4. Nakeon rasprave u SkupStini opstine, predsedavajuci, najkasnije u roku
od 15 dana od dana razmatranja, pismenc obave§tava podnosioca zahteva
ili peticije.

5. Podaci, ukijudujuéi i peticiju, Euvaju se i arhiviraju u skladu sa zakonom
o za$titi podataka o liénosti.

Clan 37.
Gradanska inicijativa
l.Gradani mogu pokrenuti inicijative za predlaganje propisa, iz
nadleZnosti opstine.

2. Gradanska inicijativa se sprovedi u skladu sa standardima zakona o -
lokalnej samoupravi i mora da obuhvati 15% birada opStine upisanih u
CIK.

3. Nakon prijema potpisa. inicijatori podnose inicijativu Skupstini opstine.
4. Skupstina opstine pokrece proces verifikacije predatih potpisa.

5. Nakon verifikacije, zahteve i inicijative gradana razmatra Skupitina
opstine u roku od Sesdeset (60} dana, kao $to je utvrdeno &lanom 70.
Zakona o lokalne) samoupravi (ZLS).

6. Podaci, ukljucujuéi i potpise predstavnika inicijative, Suvaju se i
arhiviraju u skiadu sa zakonom o zajtiti podataka o li¢nosti, .




Neni 38
Nisma pér bashképunim ndérkoemunal

1. Procedura pé&r themelimin e bashképunimit ndér-kemunal fillohet
- pérmes nismes.

2. Nisma pér themelimin e bashképunimit ndér-komunai parashtrohet
me shkrim nga:

2.1, Kryetari { Komunés;
2.2. 1/3 e anétaréve t& Kuvendit t&€ Komunés.
2.3. s& paku 5 % e qytetaréve t& komunés me t& drejté vote;

2.4. Qeveria e Republikés s& Kosovés, kur themelimi i
bashk&punimit ndé&r-komunal konsiderohet t& jet€ me interes (&
vecanté publik dhe lokal.

i KAPITULLI VIL )
QASJA NE DOKUMENTET PUBLIKE, INFORMATAT PER
SHERBIME DHE KOMUNIKIMI

Neni 39
Trajtimi dhe raportimi pér kérkesat pér gasje né dokumentet
publike

1. Komuna, garanton qasjen né dokumentet publike né pajtim me
Ligjin Nr.06/1.-81 pér Qasje né Dokumentet Publike, Ligjin Nr.08/L~
175 pér Mbraitjen e Informacienit t& Klasifikuar dhe Ligjin Nr.06/L.-
82 pér Mbrojtjen e t& Dhénave Personaie.

2. Kemuna pubiikon kentaktet dhe 18 dhénat e zyrtarit pérgjegjés si
dhe raportin vjetor t& qasjes né dokumente publike,

Clan 38.
Inicijativa za meduopStinska saradnju

1. Procedura za uspostavljenje meduopstinske saradnje pocinje se kroz
inicijativu.

2. Inicijativa o uspostavijenju meduopstinske saradnje podnosi se
pismenim putem od strane:

2.1.gradonacelnika opstine;
2.2. 1/3 ¢lanova Skupstine opétine;
2.3. najmanie pet (5 %) gradana opétine sa pravom glasa;

2.4. Vlade Republike Kosove, kada se uspostavlienje meduopétinske
saradnje smatra da je od pesevbnog i javnog interesa.

POGLAVLJE VIL
PRISTUP JAVNIM DOKUMENTIMA 1 INFORMACIJTAMA ZA
USLUGE I KOMUNICIRANJE

Clan 39.
Obrada (tretman) i izveStavanje o zaktevima za pristup javnim
dokumentima

1. Opétina, garantuje pristup javnim dokumentima u skaldu sa Zakonom
o pristupu javiim dokumentima Br.06/L-81, Zakenom o za&titi
klasificirane informacije i Zakonem o zaititi Liénih Podataka, Br,06/1.-82

2, Opstina, objavijuje kontakte, podatke stuzbenika edgovornog za

1 pedatke kao 1 godiinji izvestraj o pristupu javnim-dokumentima.




Neni 44)
Informatat pér shérbime
1. Komuna obligohet q& informacionet pér shérbimet (& cilat i ofron t&
publikohen né€ hapé&sirat e institucioneve komunale dhe n# ueb fagen

zyrtare. Pér informacione t& réndésishme komuna mund 8 pérdoré edhe
né hapésira té tjera publikimi pérfshirg rrjetet sociale,

2. Pér t& lehtEsuar qasjen e qytetaréve né shérbime, komuna publiken t&
dhénat pér strukturén organizative t& administratés, detyrat dhe

pérgjegjésité e seciiés njési, adresat dhe numrat kontaktues.

3. Komuna publikon 1€ dhénat e udhsheqésve 1€ larté t& erganeve t&

komunés, si dhe personave pérgjegjés né njésité e shérbimeve té
administratés, adresat eleltronike t€ tyre dhe numrat kontaktues.

4, T¢ dhénat pér adresén dhe shérbimet e ofruara nga secila njési
organizative e komunés p&fshirg: listén e shérbimeve t€ ofruara,

licencat, lejet, auterizimet, certifikatat, vértetimet, shérbimet e tjera,

kohén e marrjes s& shérbimit, procedurat, afatet die detajet ¢ personave |

pérgjegjis zyrtart€ autoriznar pér dh&nien e shérbimit.
5. Kamuna &shté e oblignar q& informatat dhe dokumentet i publikoj
né linkun adekuat duke pérdorar emértimin zyrtar.

Neni 41
Procedura e komunikimit

1. Né ueb fagen e komunés dhe kanalet e tjera t& komunikimit komuna
publikon e-mail adresa apo forma 1€ tjera t& pranimit 18 kérkesave,

ankesave apo parashtresave t€ tjera nga qytetarét.

Ctan 40.
Informacije o uslugama

1. Opstina je duzna da informacije o uslugama koje nudi, objavi u
prostorijama opétinskih institucija i na sluzbenoj &eb stranici opstine. Za
4mm:ownwo§mn@.muo_uwasm_.:omm_no_.mmz.:m.m_.smom_qowﬁoaNmoEmé.ZmE.F

e

ukljugujuéi i drustvene mreze,

2. Da bi se gradanima olak3ao pristup uslugama, opstina objavijuje
podatke o organizacionoj strukturi uprave, duznostima i odgovornostima
svake jedinice, adresama i kentakt telefonima.

3. Opstina objavljuje podatke rukevodstva organa opdtine, kao i
odgovornih lica u jedinicama sluZbe uprave, njihove elektronske adrese i
kontakt brojeve. :

4. Podaci o adresi i uslugama koje pruZa svaka organizaciona jedinica
opstine, ukljucujuéi: spisak pruzenih usluga, licence, dozvole, oviascenja,
sertifikate, overe, druge usiuge, vreme prijema usluge, procedure, rokove
i detalje sluzbenih adgovernih lica ovlaifenih za pruZanje usluge.

5. Opétina je duZna da informacije i dokumente ebjavi na edgovarajuéem
linku koristedi sluZzbenu oznaku.

Cilan 41,
Procedura komuniciranja
1. Na sluzbenoij &eb stranici opStine i drugim kominikacionim kanalima,
opitina objavljue e-mail adrese ili druge oblike prijema zahteva, Zalbi i
podnesaka od strane gradana,




2. Komuna siguron qét& gjitha kérkesat q& adresohen né emailat zyrtaré
t& publikuar ng faqget ¢ komunés t& marrin p&rgjigje brenda njé periudhe
té& arsyeshme kohore dhe né pérputhje me legjislacionin né fugi.

3. Zyrtarét q& menaxhojné emailat zyrtar publik t& komungs do t&

ofrcing pérgjigie pérmes komuniukimit elektronik.

4. N&é momentin kur emali vendeset né ueb fage, zyrtari do té€ njoftehet
pér obligimin q& t& pérgjigjet dhe t& adresoj kérkesat e pranuara ng
emalin zyrtarg.

5. Nése zyrtari publik nuk shté pérgjegjés apo nuk ka kempetencé pér
1€ ofruar pérgjigje né kérkesat ¢ pranuara me e-mail ai obligohet t&
njoftaj parashtruesin me adresén ku duhet t& kérkohet pérgjigje.

6. N& bashképunim me zyrtarét e 1T-s& zyrtarét g8 menaxhojng e-maila
do ndérmarrin hapa pér &€ identifikuar dhe blickuar adresa t& cilat
dérgoin€ materiale promevuese apo e-maila & krijuar nga “bots”,

7. Me géllim & informimit mé & miré t& qytetarfve pér ¢&shtje t&
caktuara komuna do & krijoj lista t& e-mailave lista t& numrave {&
telefonave dhe aplikacioneve & cilat pérdoren pér komunikim.

8. T¢ dhénat e e-mailave, kontakteve té telefonave apo aplikacioneve do -

t€ ruhen dhe mirémbahen sipas dispozitave 1€ ligjit pér mbrojtjen ¢ &
~dhénave personale.

KAPITULLI VI L. .
PLANI T VEPRIMIT PER TRANSPARENCE NE KOMUNE

Neni 42
Procedurat e hartimit € Planit t&€ Veprimit pér Transparencé

2.Opstina obezbeduje da se na sve zahteve koji su adresirani u shizbenim
e-mailima objavijenim na sluZbenoj &eb stranici opétine, odgoveri u
razumnom vremenskom periodu i u skladu sa zakonodavstvom na snazi.

3. Sluzbenici koji upravijaju sluZbenim javnim-e-mailima opétine ée davati

edgovore putem elektronske komunikacije.

4. U trenutku kada se e-mail postavi na sluZbenoj éeb sfranici opétine,
sluZbenik ¢e biti obavesten o obavezi da odgovori i uputi zahteve primljene
u sluzbenom e-mailu.

5. Ako javni sluZbenik nije odgoveran ili nema nadleZnost da daje
odgovore na zahteve primljene putem e-maila, duZan je da obavesti
podnosioca zahteva sa adresom na kojoj se trazi odgover.

6. U saradnji sa IT sluZbenicima, sluzbenijci koji upravljaju e-mailovima
¢e preduzeti korake da identifikuju i blokiraju adrese koje 3alju promotivne

-materijale ili e-mailove kreirane od strane “botova”, (prikupljanje
“informacija i obifno se nazivaju programi za indeksiranje web stranica).

7. U cilju boljeg informisanja gradana o pojedinim pitanjima, -op3tina e .
izraditi liste e-mailova, liste brojeva telefona i aplikacija koje se koriste za .
komunikaciju. .

8. Podaci e-mailova, telefonskih kontakata ili aplikacija ée se uvati 1
odrZavati u skladu sa odredbama zakona o zatiti podataka o liénosti.

POGLAVLILE VIIL 5
AKCIONI PLAN ZA TRANSPARETNOST U OPSTINI

Clan 42,
Procedure izrade Akeionog plana za transparetnost




I. Komuna harton Planin e veprimit pér transparencé né komung, né
' pajtueshméri me dispozitat Udh&zimi Administrativ pér Administraté 18
Hapur si dhie ng pajtim me kété Rregullore.

2. Plani i veprimit pér transparencé hartohet pér njé periudhé katér (4)
vjecare.

3. Plani t veprimit pér transparencé aprovohet nga kuavendi i komunés
dhe publikohet n& uebfaqen zyrtare.

4. Plani i veprimit pér fransparencé p&rfshing veprime g€ promovojné:
Mbledhjet ¢ Kuvendit t& Komunés; Komiteteve; Takimet publike;
Takimet konsultative pér projektakte; Transparencén n& planifikimin
dhe shfrytézimin e buxhetit t& komung; Qasje t& shpejté né shérbime;
Procedurat transparente t& Prokurimit, Procedurat t§ punésimit;

Pérditgsimin ¢ aktiviteteve ditore né fage zyrtare; Pérfshirjen aktive t&

qytetaréve n&€ proceset ¢ vendimmartjes etj.

KAPITULLILXIX
DISPOZITAT PERFUNIDTARE

Neni 43
Respektimi i gjuhéve zyrtare

[.Kemuna gjat€ publikimit t& akteve normative, vendimeve,
dokumenteve dhe informatave, obligohet t& respektoj ligjin pér
pérdorimin e gjuhéve zyrtare si dhe Rregulloren komunale pér
pérdorimin e gjuhéve zyrtare né Komunén e Kamenicés.

Neni 44
Funksionimi i fages zyrtare elektronike té Komunés

1. Opétina izraduje Akcioni plan za transparetnost u skladu sa odredbama
Administrativnog uputstva za otvorene upravljanje kao i u skladu sa ovom
uredbom.

2.Akcioni plan za transparentnost se izraduje za period od Cetiri (4) godine.

3. Akcioni plan transparentnosti usvaja Skupstina opdtine i objavljuje na
sluzbenoj &eb stranici opétine.

4. Akcioni plan za transparentnost obuhvata akeije koje promovisu:
Sednice Skupstine opitine; odbori; javai skupovi; konsultativni sastanci za
projekte; transparentnost u planiranju i koridéenju opétinskog budZeta; brz
pristup ushigama; transparentne procedure za nabavke; procedure
zapo§ljavanja; aZuriranje dnevnih aktivnosti na sluZbenoj &eb stranici;

aktivno ukljucivanje gradana u procese dono3enja odluka itd.

POGLAVLJE IX.
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 43,
Postovanje stuzbenih jerika

1.Opatina prilikom objavinjivanja normativnih akata, odluka, dokumenata
i informacija, obavezuje se da podtuje zakon o sluZbenim jezicima kao i
opStinsku uredbu za upotrebu sluZbenih jezika u opétini .

Clan 44,
Funkeionisanje eicktronske &eb stranice opitine




1. Komuna duhet t& pérditésojé dhe mirémbajé fagen zyrtare efektronike
& saj, ashtu si¢ &shté e pdreaktvar né Udhézimin Administrativ Nr.
01/2015 pér Ueb Faqet e Institucioneve Publike.

2. Tg gjitha dokumentet publike t& komunés vendosen né faqen zyrtare,
n& bazé t&€ fushés pérkatése, né ményré &€ & lehtésohet qasja e shpejte
e qytetarit dhe grupeve tjera t& interesit.

3. Arriya deri tek informacioni né ueb faget zyrtare té jeté me sa mé pak
hapa-klikime.

Neni 45

Pérgjegjésia pér zbatim

1.Pér zbatimin e késaj Rregullore &shts pérgjegjési ¢ Kuvendit Komunal

dhe Kryetarit t& Komunés pérmes organeve kompetente t€ autorizuara
me lig].

Neni 46
Shfugizimi

{.Me hyrjen n€ fuqi t€ késaj Rregulloreje shfugizohet 18 gjitha

dokumentet tjera gé kang té b&jné me Transparencé.

1. Opétina treba da aZurira i odrZava svoju elektrosnku 8eb stranicu prema -
Administrativnom uputstvu br. 01/2015 za &eb stranice javnik institucija.
2. Svi javni dokumenti optine se objavljuju na sluZzbenoj &eb stranici, na
osnovu relevatne oblasti kako bi se olakSao pristup gradanima i drugim
zainteresovanim grupama (stranama).

3. Dolazak do informacija na sluZzbenim &eb stranicama trebalo bi da bude
Sto je moguce manje koraka-klikova.

Clan 45,
Odgovornost za sprovedenje

1.Za sprovodenje ove uredbe, odgovorma je Skupitina opstine i
gradonacelnik opitine putem nadleZnih organa, ovlaceni sa zakenom.

Clan 46.
Ukidanje

1.Stupanjem na snagu ove uredbe, ukida se uredba o transparetnosti




Neni 47
Hyrja né fuqi

1. Pas miratimit nga ana e Kuvendit t¢ Komunés sg&
Kamenicés, ky vendim hyn né fuqi 30, dité pas dérgimit
né€ organin mbikéqyrés, n€ kuptim té nenit 8, lidhur me neni
9, té Ligjit Nr. 08/L-284, pér Shqyrtimin Administrativ té
Akteve t€ Komunave, publikuar né¢ “Gazeta zyrtare e
Republikés s&¢ Kosovés, Nr. 24/2024” dhe pas publikimit
né gjuhét zyrtare né ueb fagen zyrtare t&€ Komunés.

Clan 47.
Stupanje na snagu

1.0va uredba stupa na snagu petnaest (15) dana, nakon upisa u Kancelariji
za protokol u Ministarstvu administracije lokalne samouprave kao i
objavljivanja na sluzbenim jezicima u SluZbenom glasniku Republike
Kosovo i na sluzbenoj &eb stranici opstine.




